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Uvod

Popis vyrobku

Tento motor vrtacky je elektricky jadrovy vrtak, ktery se
pouziva se schvalenym stojanem na vrtacku. Zdrojem
energie je napajeci jednotka.

Diamantovy vrtak je duty vrtak s diamantovymi
segmenty. Voda prochazi kulovym ventilem, hadici
a diamantovym vrtakem. Voda vyplachuje vrtany
material z otvoru a snizuje teplotu uvnitf vrtaku.

Popis vyrobku

Zamyslené pouziti

Vyrobek se pouziva k vrtani do tvrdého zdiva, oceli

a dalSich tvrdych materiald. Vyrobek se pouziva na
schvaleném stojanu vrtacky. Nesmi se pouzivat k jinym
Gcellm.

Vyrobek je navrzen k primyslovym ¢innostem a uréen
pro zku$enou obsluhu.

1. Vrtaci vieteno 8. Voli¢ prevodu, elektronické prevody

2. Prevodovka 9. Vypina¢

3. Indikator Uniku 10. Zastréna pripojka s ventilem pfivodu vody

4. Télo vyrobku GARDENA®

5. Riditka 11. PFipojeni ke zdroji napajeni

6. Indikator pracovni zatéze 12. Zvoleny elektronicky prevod

7. Tlagitko Iron 13. Rychloupinaci deska pro stojan vrtacky Husqvarna
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14. Voli¢ pfevodl, mechanické prevody

15. Deska adaptéru pro stojany vrtacky jinych znacek
nez Husqvarna

16. Pfipojeni vody GARDENA®

17. Imbusovy kli¢, 8 mm

18. Kli¢

19. Treci krouzek

20. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku

A\
o

C€

VAROVANI! Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a pred tim, nez tento vyrobek budete
pouzivat, se ujistéte o tom, Ze pokyntim
rozumite.

Vzdy pouzivejte schvalené osobni
ochranné prostfedky. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

-
w

Tento vyrobek odpovida pfislusSnym
smérnicim ES.

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako domaci odpad.
Odevzdejte jej ve sbérném dvore pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Povsimnéte si: pasi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

» byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

strojem. Pfi nedodrzeni nékterého z pokynul
uvedenych nize mGze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pripadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiall ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c VYSTRAHA: Pouziva se v piipadé

PovsSimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny pro stroj

WSTRAHAZ Prostudujte si vSechny
bezpecénostni pokyny, varovani, pokyny,
ilustrace a technické tdaje dodané s timto

» Uschovejte si veSkera upozornéni a pokyny
pro budouci potfebu. Pojem ,stroj* pouzity
v bezpecénostnich pokynech se vztahuje na stroj
napdjeny ze sité (se sitovym kabelem) nebo
napdjeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost na pracovisti

» Udrzujte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k Urazdm.

+ Neprovozujte stroje ve vybusném prostfedi,
napriklad v pfitomnosti horlavych kapalin, plynt
nebo prachu. Stroje vytvareji jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

+ Udrzujte déti a ostatni osoby b&hem prace se
strojem v dostate&né vzdalenosti. PFi rozptyleni
pozornosti muzete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpeénost

» Zastrcky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zzadnym zplisobem
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neupravujte. U uzemnénych strojii nepouzivejte
Zadné adaptéry. Pivodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Zabrarite t&lesnému kontaktu s uzemné&nymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Stroj nevystavujte desti ani vihku. VVoda uvnitf stroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nezachéazejte hrubé s napajecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napéjeci kabel plisobeni tepla, oleje, neposkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

PHi pouzivani stroje venku pouzijte prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpedci
Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostfedi, pouZijte zdroj s proudovym chrani¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost

Pfi préci se strojem davejte pozor, sledujte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i Iékd. Chvilka nepozornosti
pfi praci se strojem muze vést k vaznym poranénim.
Pouzivejte osobni ochranné pomiicky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostiedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpeénostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpusobem snizuji nebezpedi urazu.
Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim

k elektrickému napajeni nebo vioZenim akumulatoru,
zvednutim nebo prena3enim stroje se presvédéte,
Ze je vypina¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje

s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinaem ke zdroji napéti zvysuije riziko
nehody.

Pred zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci kli€e. Kli¢ ponechany na rotujici
Casti stroje muze zplsobit Uraz.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustéle pevné stljte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit leps$i kontrolu nad
strojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. Udrzujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizpisobena pro pfipojeni
odsévadu a lapadu prachu, musf byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta éastym pouzivanim
stroje zplisobila, Ze zacnete byt neopatmi a budete
ignorovat bezpecénostni zasady pfi zachazeni se
strojem. Neopatrny ikon muiZze zplsobit vazné
zranéni ve zlomku sekundy.

Pouzivani stroje a péée o néj

Stroj nepretéZujte. Pro danou praci pouzivejte jen
k tomu uréeny stroj. Vhodny stroj bude délat praci
lépe a bezpecnéji pfi rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Nepouziveijte stroj, pokud nefunguje vypina¢. Stroj,
ktery nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny

a musi byt opraven.

Pfed jakymkoli nastavovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo uloZzenim stroje odpojte zastréku
od napéjeni nebo vytahnéte z nastroje baterie,
pokud je to moZné. Toto opatfeni zabrariuje
nahodnému spusténi stroje.

Nepouzivany stroj ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si nepfedetly tento navod

k pouzivani. Stroje jsou v rukou neproskolenych
uzivatell nebezpecéné.

Provadéjte udrzbu stroje a prisluSenstvi. Kontrolujte
chybné zarovnani nebo spojeni pohyblivych éasti,
poskozeni jakychkoliv Easti nebo jiné stavy, které
mohou ovlivnit provoz stroje. Pokud je stroj
poskozen, nechte ho pred pouzitim opravit. Mnohé
nehody jsou zpusobeny $patnou udrzbou stroje.
Udrzujte fezaci néstroje ostré a cisté. Spravné
udrZzované fezaci stroje s ostrym ostfim jsou méné
nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se ovladaji.
Pouzivejte stroj, pfisluSenstvi a dalSi ¢asti podie
téchto pokynd. V Gvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. PouZiti stroje

k jinému Ucelu, nez pro ktery je uréen, muze mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, ¢gisté
a bez zbytku oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumozriuji bezpe¢né ovladani
stroje a v neoc¢ekavanych situacich mize dojit ke
ztraté kontroly.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpecnost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpeénostni varovani pro diamantové
vrtaky

.

Pri vrtani, které vyzaduje pouziti vody, svedte vodu
mimo pracovni oblast obsluhy nebo pouzijte zafizeni
na odbér kapaliny. Tato bezpec¢nostni opatieni
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udrzuji pracovni oblast obsluhy v suchu a snizuji
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Pokud s elektrickym nastrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci prisluSenstvi mohlo dostat do
styku se skrytou kabelaZi &i viastni napéjeci Siidrou,
drzte nastroj za izolované uchopy. Pokud se fezaci
prisluSenstvi dostane do styku s kabelem, ktery
je pod proudem, mtze dojit k probijeni odkrytych
kovovych ¢asti elektrického nastroje a obsluha mize
utrpét Uraz elektrickym proudem.

«  P¥i vrtani diamantovym vrtadkem pouzivejte ochranu
sluchu. Vystaveni hluku mize zpGsobit ztratu sluchu.

« Pokud vrtak uvizne, prestarite vyvijet tlak smérem
doll a nafadi vypnéte. Provedte Setfeni a piijméte
napravna opatieni pro eliminaci pfi¢in uviznuti
vrtaku.

« Pfed opétovnym spusténim diamantového vrtaku
zkontrolujte, zda se vrtak volné otadi v obrobku.
Pokud je vrtak uvizly, nemusi se zacit otacet
a muze dojit k pretizeni nastroje nebo uvolnéni
diamantového vrtaku z obrobku.

« P¥i zajistovani stojanu na vrtatku pomoci kotev
a upeviiovacich prvku k obrobku se ujistéte, Ze
je pouzité ukotveni schopné drzet stroj na misté
b&hem jeho pouzivani. Pokud je obrobek slaby
nebo porézni, muze se kotva vytahnout a stojan na
vrtacku se mlze uvolnit z obrobku.

«  P¥i vrtani skrz zdi nebo stropy zajistéte ochranu
osob a pracovni oblasti na druhé strané. Vrtak mize
projet otvorem nebo jadro mdze vypadnout na druhé
strané.

« Pfi vrtani nad hlavou vZdy pouZivejte zafizeni na
odbér kapaliny uvedené v pokynech. Nedovolte,
aby do nastroje vnikla voda. Pokud do elektrického
nastroje vnikne voda, zvysSuje se nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Obecné bezpednostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek mize zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

* Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte v8echny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a predchazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vsichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za skodu zpUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

» Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

+ Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pFistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékarfskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

* Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Zze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Gpravy.

» Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze jej nékdo
jiny upravoval.

Vzdy pouzivejte zdravy rozum

c WSTRAHA Puvodni konstrukce

stroje nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy
pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené upravy nebo pfisluSenstvi
mohou zpUsobit vazné nebo smrtelné
zranéni uzivatele &i jinych osob.

VYSTRAHA: Pii pousiti vyrobk jako
jsou fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize vznikat
prach a vypary, které mohou obsahovat
$kodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu
materialu, se kterym budete pracovat,

a pouzijte vhodnou dychaci masku.

A

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci, se
kterou byste se mohli pfi pouzivani vrtacky setkat. Budte
stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte se
v8em situacim, o kterych se domnivate, Ze jsou nad
vase moznosti. Pokud si ani po pfeéteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné pouzivat, obratte se

na odbornika, nez budete pokracovat v praci. Budete-

li mit néjaké dotazy ohledné pouzivani této vrtacky,
kontaktujte svého prodejce nebo nas. Velmi radi vam
poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam poradime,
jak vrtacku pouzivat efektivné a bezpe¢né.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouzivani tohoto
stroje, kontaktujte svého prodejce. Velmi radi vam
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poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam poradime,
jak stroj pouzivat efektivné a bezpeéné.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho
sefizeni a oprav vrtacky u autorizovaného prodejce
Husqvarna.

Spole¢nost Husgvarna Construction Products dodrzuje
zasady prubézného vyvoje produktu. Spoleénost
Husqvarna si vyhrazuje pravo zmén konstrukce

a vzhledu bez pfedchoziho oznameni a zavedeni zmén
konstrukce bez dal$ich zavazku.

Veskeré informace a udaje v tomto navodu k pouzivani
byly platné v okamziku jeho predani do tisku.

Bezpec¢nostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomaoci,
vyrobek nepouzivejte.

* Nepouzivejte s nastavcem vysavace pro stojan
vrtacky.

« Vyrobek nepouzivejte za Spatného pocasi, napfiklad
za mlhy, desté, silného vétru, intenzivniho chladu
nebo obdobnych podminek. Spatné poéasi muze
zpUsobit nebezpecné podminky, napfiklad kluzky
povrch.

« Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpe¢nému provozu vyrobku.

+  Pokud vrtak béhem pouziti sméfuje nahoru, vzdy
pouzijte vhodnou nadobu pro zachyceni vody.

» Pred zahajenim prace vzdy vyrobek pfipevnéte
k vhodnému stojanu na vrtacku. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Pripevnéni vyrobku ke stojanu na
vrtacku na strani 7.

« Ujistéte se, ze dokazete vzdy v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

« Presvédcte se, Ze v oblasti, kde se bude vytvaret
otvor, nejsou zadna potrubi nebo elektrické kabely.

» Pokud vyrobek nefunguje spravné, vypnéte motor.

+ P¥i praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.

« Dokud je motor zapnuty, dodrzujte bezpe¢nou
vzdalenost od vrtaku.

» Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény motor.

» Pred opusténim vyrobku vzdy odpojte napajeci
kabel.

* V8echny ¢asti udrzujte v dobrém stavu a zajistéte,
Ze vSechny spoje budou spravné dotazeny.

* Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poskozené dily nebo svérte
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.

* Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate u svého prodejce.

Prodluzovaci kabely

« Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s dostate¢nou délkou.

« Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$s$i nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

* Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

« Pfi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« PFipojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Nevystavujte prodluZovaci kabel plisobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny kabel zvysuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

« Pri pouzivani vyrobku kontrolujte, Ze je prodluzovaci
kabel za vami a vyrobkem. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredkd.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.
« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

* Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

« Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzivejte praskovy hasici pfistroj tfidy ,ABE" nebo
hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym typu ,BE".
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Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Pravidelné kontrolujte bezpecnostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecénostni zafizeni poskozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

« Neprovadéjte Upravy bezpeénostnich zafizeni.

Vypinaé

Vypina¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti produktu.

Kontrola vypinace
1. Zapojte vyrobek do zdroje napajeni.
2. Vyrobek spustite nastavenim vypinace do polohy 1.

3. Nastavte vypina¢ do polohy ,0“ a ujistéte se, Ze se
vyrobek zastavi.
Treci spojka

Do prevodovky vyrobku je integrovana tfeci spojka.
Zabranuje poSkozeni vyrobku v pfipadé nahlého
zastaveni hfidele vietena.

c VAROVANiZ Ujistéte se, ze doba

rozpojeni spojky neni delSi nez 3 az
Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

4 sekundy, protoze v opaéném pfipadé se
rychle zvySuje opotfebeni a teplota.

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Pred provadénim udrzby vyrobek zastavte a odpojte
jej od zdroje napajeni.

+ Pouzivejte osobni ochranné pomucky.

* VSechny ¢&asti udrzujte v dobrém stavu a zajistéte,
ze v8echny spoje budou spravné dotazeny.

* Dodrzujte pokyny pro bezpeénostni kontroly, adrzbu
a servis uvedené v této pfiruéce. Veskerou udrzbu
musi provadét autorizovany servis.

+ Pfipadnou vyménu napajeciho kabelu nebo
elektrické pripojky musi provést autorizovany servis.

* Provedte udrzbu a ujistéte se, ze vyrobek fadné
funguje. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Plan
udrzby na strani 13.

* Nepouzivejte poSkozeny vyrobek.

Montaz

VYSTRAHA: Nez zagnete montovat

vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pred montazi odpojte
napdjeci kabel a demontujte vrtak, aby
nedoslo ke zranéni.

-
A

Pripevnéni vyrobku ke stojanu na
vrtacku

VAROVANI: Pozomé si prectéte navod

k pouzivani stojanu na vrtacku.

A

* Chcete-li vyrobek pfipevnit ke stojanu na vrtacku,
vyhledejte informace v navodu k pouzivani stojanu
na vrtacku.

+ Pouzivejte vyrobek pouze se schvalenymi stojany
na vrtacky Husqvarna. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti PouZitelné stojany vrtacky na strani 16.
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Montaz vrtaku

1.

Vlozte dodany tfeci krouzek do vietene hiidele.

2. Namontujte vrtak ota€enim proti sméru hodinovych

ruciek. Zcela dotahnéte.

I
|
)

@

PovsSimnéte si: Treci krouzek brani poskozeni
viretene hfidele a prevodovky pfi demontazi vrtaku.

Provoz

Pred provozem vyrobku

1.

Pozorné si prostuduijte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Pozorné si prostudujte navod k pouzivani stojanu na
vrtaéku a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Pouzivejte osobni ochranné pom(cky. Dal$i
informace naleznete v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace naleznete
v &asti Plan udrzby na strani 13.

Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén

a nevykazuje znamky poskozeni. Vrtak a stojan na
vrtaéku musi byt spravné pfipevnény.

Zkontrolujte, zda neni vodni systém poskozeny
a zda je pfipojen k vyrobku.

Pripojeni a otevieni privodu vody

VAROVANI: Ujistéte se, ze maximalni
tlak vody neni pfili§ vysoky, viz ¢ast
Technické udaje na strani 15.

A
A

VAROVANI: Pouzivejte pouze Cistou
vodu, aby necistoty nemohly zpUsobit
ucpani vodniho systému.

A

VAROVANI:; Pouzivejte pouze
schvalenou pfipojku pfivodu vody. DalSi
informace ziskate u svého prodejce.

1.

Pripojte kulovy ventil k pfivodu vody (A).

Otevrete vodni systém (B). Nastavte tlak vody tak,
aby se z vrtaného otvoru odstranil veSkery odpadni
material.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda se vrtak

muize volné otacet. Zacne se otacet po
spusténi motoru.

1.

PFipojte vyrobek k vhodné napajeci jednotce.

2. Zapojte napdjeci jednotku do elektrické zasuvky.
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3. Chcete-li nastavit provozni otacky, otocte vieteno
vrtacky a soucasné posuiite voli¢ prevodu. Nastavte
voli¢ pfevodl do spravné polohy pro danou ¢innost.

6. Nastavte vypina¢ do polohy , 1.

Obsluha vyrobku

VAROVANI: Kdyz je vyrobek
zapnuty, nepohybujte mechanickym
voli¢em prevodl. Hrozi nebezpedci
poskozeni pfevodovky.

4. Otocenim elektronického voli¢e prevodl zvolte
prisludné otacky pro danou ¢innost. DalSi informace
naleznete v ¢asti Doporucené priméry vrigku na
strani 15.

VYSTRAHA: Pokud se aktivuje

proudovy chrani¢, vyjméte vrtak z otvoru
pred stisknutim tlacitka ,RESET".

VYSTRAHA: Pokud pii vyjimani vrtaku
z otvoru zUstane ve vrtaku betonové jadro,
mUze dojit k nebezpeénym nehodam.

VYSTRAHA: Fri pouZziti stojanu na
vrtacku ovladejte elektricky nastroj pomoci
izolovanych povrchil ichopt stojanu na
vrtacku.

VAROVANI: ujistste se, ze do vrtaku

nenarazeji zadné predméty.

>/ B BB

VAROVANI: Nepouzivejte vétsi silu,
nez je nezbytné. Tim se pouze zpomali
provoz a mlze dojit k pfetizeni motoru.

N -

s~ w

o

o

N

Spust'te motor. DalSi informace naleznete v ¢asti
Spusténi vyrobku na strani 8.

Nez se vrtak dostane do kontaktu s povrchem,
zvyste otacky motoru na maximalni Urover.
Zatlacte vrtak do povrchu pomoci paky posuvu.

Pri vrtani skrze Zelezné vyztuze pouzijte vyS$si
zeleznych vyztuzi.

Nejprve pouzijte velmi maly tlak, aby se vrtak udrzel
ve spravné poloze.

Béhem prace se ujistéte, Ze voda odstrariuje veskery
odpadni material z vrtaného otvoru. V pfipadé
potteby upravte tlak vody.

Zastavte motor. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Zastaveni vyrobku na strani 11.
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Indikator zatizeni

by dojit k jeho poskozeni. Indikator

A

VAROVAN i: Vyvarujte se

opakovaného pretéZovani vyrobku. Mohlo

zatizeni ukazuje vystupni vykon, ktery ale

vzdy neznamena nejlepsi doporuceni pro

pfisluSnou ¢innost.

Kontrolky LED

Pricina

Mozné feSeni

1 zelena kontrolka LED.

Vyrobek je pfipojen k agregatu a Ize
jej pouzivat.

Vystupni vykon béhem pouzivani je
mensi nez 70 % dostupného vykonu.

Neni nutny zadny postup.

2 zelené kontrolky LED.

Vystupni vykon béhem pouzivani je
v rozmezi 70 % az 90 % dostupného
vykonu.

Neni nutny zadny postup.

3 zelené kontrolky LED.

Vystupni vykon je vy$Si nez 90 % do-
stupného vykonu.

Neni nutny zadny postup.

3 zelené kontrolky LED a 1 Zluta kon-
trolka LED.

Maximalni vystupni vykon.

Neni nutny Zadny postup.

3 zelené kontrolky LED, 1 Zluta kon-
trolka LED a 1 €ervena kontrolka
LED.

Hrozi nebezpedi prehrati vyrobku.

Snizte zatizeni nebo teplotu motoru
a agregatu.

VSechny kontrolky LED sviti nebo bli-
kaji.

Vyrobek je pfili§ horky a miize se na-
hle zastavit."

Maximalni dostupny vystup se auto-
maticky snizi, aby se zabranilo pfe-

hfati a automatickému zastaveni vy-
robku.

Snizte zatizeni nebo teplotu motoru
a agregatu.

Zvyste mnozstvi vody nebo pouzijte
chladnéjsi vodu ke snizeni teploty
motoru.

Chcete-li snizit teplotu agregatu, vy-

ménte vzduchovy filtr nebo umistéte

agregat na misto s niz$i okolni teplo-
tou.

Sviti Zluta kontrolka LED.

Vyrobek potfebuje servis.

Je tfeba provést udrzbu vyrobku, viz
Plan adrzby na strani 13.

Tlacitko Iron

Funkce tlacitka Iron snizuje provozni otacky, aby

vyztuzi.

otackach.

1
de jej mozné znovu spustit.

se usnadnilo vniknuti do tvrdych materialG, napfiklad

Snizené otacky Ize také pouzit k usnadnéni praniku
vrtéku do povrchu jinych materiald. Chcete-li dosahnout
nejlepsiho vykonu, deaktivujte funkci tlacitka Iron, kdyz
vrtak prochazi povrchem, a vyvrtejte otvor pfi béznych

Pokud blika indikator elektronického prevodu, je funkce
tlacgitka Iron aktivovana.

Pokud se vyrobek zastavi z divodu prehfrati, kontrolky LED budou blikat, dokud vyrobek nevychladne a nebu-

10
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Zastaveni vyrobku

c WSTRAHAZ Vrtak se po vypnuti

motoru bude jesté chvili otacet.
Nezastavujte vrtak rukama. Muze dojit
k Urazu.
1. Nechte vyrobek pracovat po dobu 2 az 3 minut
bez pracovni zatéZe. Vodni systém snizuje teplotu
motoru.

2. Prepnéte vypinac do polohy ,0".

3. Pockejte, dokud se vrtak zcela nezastavi.
4. Zavrete pfivod vody.
5. Odpojte vyrobek od napajeni.

Vyména vrtaku

VYSTRAHA: Pred vyménou vrtaku

vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné
rukavice. Pfed vyjmutim vrtaku nechte
vyrobek vychladnout. Vrtak a jeho okoli jsou
po pouziti velmi horké.

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
diamantové vrtaky schvalené pro vas
vyrobek. Dal$i informace ziskate u svého
prodejce Husgvarna.

> B>

1. PfFipravte si novy vrtak, dodany kli¢ a vodéodolné
mazivo.

2. Zablokuijte vrtaci hfidel klicem.

3. Demontujte vrtak otaéenim ve sméru hodinovych
rucicek.

VAROVANI: Pii vyjimani vrtaku
do vyrobku neklepejte. Hrozi nebezpeci
poskozeni prevodovky a stojanu na
vrtacku.

A\

4. Promazte zavit vietene hfidele vodéodolnym
mazivem.

5. Namontujte vrtak otacenim proti sméru hodinovych
ruiéek. Zcela dotahnéte.

Pfiprava vyrobku na vrtani
v obraceném sméru

VYSTRAHA: P¥i vrtani v obracenim
sméru vzdy pouzivejte kalovy krouzek
PovsSimnéte si: Kalové krouzky, tésnici kotoug

s tésnicim kotou¢em a pryzovou podlozkou.

Vniknuti vody do vyrobku zvySuje nebezpeci
a pryzova podlozka jsou pfislusenstvi. Pro dalsi
informace se obratte na mistni servis.

Urazu elektrickym proudem.

Povsimnéte si: Doporuc¢eny maximalni pramér
vrtaku pro vrtani v obraceném sméru je 250 mm.

1. Ocistéte horni ¢ast kalového krouzku. Je nutné
odstranit veSkerou mastnotu a necistoty.
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2.

Kolem horniho otvoru kalového krouzku pfilepte
oboustrannou lepici pasku nebo naneste lepidlo ve
spreji (A). Na horni otvor umistéte tésnici kotou¢
jako kryt (B). Pevné jej pritlacte.

= ®

N=

5. K pfipojce kalového krouzku pfipojte odtokovy
sbérac kalu.

6. Nasadte kalovy krouzek na vieteno vrtacky (C). Do
vietena vrtacky vlozte vrtak (D).

3. Na horni strané jadrového vrtaku se podivejte na
jeho rozmér.
o ¥
)
1 el #
s I
PO i~ Y PO i~ Y
4. V tésnicim kotoudi vyFiznéte otvor v nejbliz§im ! \ ! \
mensim rozméru, jako ma jadrovy vrtak.
7. Spustte odtokovy sbérac kalu.
8. Zvednéte vrtak ke stropu. Pfipevnéte kalovy krouzek
ke stropu.
[ ]
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Udrzba
Uvod Plan adrzby

v RA Nl X , * = V8eobecna Udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
VYST | H A: VN('ezvzacrjete na mebku nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
provadét udrzbu, prectéte si pozorné

A kapitolu 0 bezpe&nosti. X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

odpojte napajeci kabel, aby nedoslo k Urazu.

Udrzba Pfed kazdym | Po kazdém Kazdych
pouzitim pouziti 100 h

*

Zkontrolujte, zda jsou matice a Srouby dotaZené.

Zkontrolujte, zda vypina¢ funguje spravné. DalSi informace jsou %

uvedeny v €asti Kontrola vypinace na strani 7.

Vycdistéte vnéjSi povrch vyrobku. X X
Zkontrolujte, zda na Fiditkach neni mazivo nebo ole;j. * *
Zkontrolujte napajeci kabel a pfipojeni ke zdroji napajeni, zda . "
nejsou poskozené.

Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti funguji spravné a mohou se .

volné pohybovat.

Zkontrolujte, zda je vrtak ostry a Cisty. X

Zkontrolujte pfevodovy olej. V pfipadé potfeby olej vymérite. X
Zkontrolujte, zda neni pfipojeni vody poSkozené a zda neunika X
voda.

Ciéténi vyrobku * Ujistéte se, Ze jsou diamantové segmenty
dostate¢né vétsi nez vnitini a vnéjsi pramér trubky
vrtaku.

VAROVANI: zajistste, aby se do + Namazte zavit vrtaku vodéodolnym mazivem. Tim se

usnadni uvolnéni nastroje.
*  Zkontrolujte, zda neni radialni vykyv diamantovych
segmentu vrtaku vétsi nez 1 mm.

VAROVAN i: Necdistéte vyrobek pod

tekouci vodou.

A motoru a prevodovky nedostala voda.

« K isténi vyrobku pouzijte suchy nebo vihky hadfik.
« Vycistéte a promazte zavit vietene hridele.

Udrzba diamantového vrtaku

« Zkontrolujte, zda jsou segmenty diamantovych
nastroju ostré. Naostrete tupé diamantové segmenty
brouskem SiC.

«  Zkontrolujte, zda vrtak nevibruje. Pokud vrtak
vibruje, diamantové segmenty se mohou uvolnit.
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Vyména 0|eje Y, pFevodovce 3. V pfipadé potfeby nechte pfevodovku vycistit ve
schvaleném servisnim stfedisku Husqvarna.

1. Vyjméte vypoustéci zatku oleje. 4. Dopliite novy prevodovy olej. Spravny typ

a mnozstvi oleje naleznete v ¢asti Technické udaje
na strani 15.

5. Vycistéte vypoustéci zatku oleje. Vypoustéci zatka
oleje je opatfena magnetem, ktery zachytava kovové
Castice.

6. Namontujte vypoustéci zatku oleje.

Kontrola pfipojeni vody

VAROVANI: V pripadé aniku vody
z krouzku pripojky vody je nutné okamzité

vyménit tésnéni hfidele.

2. Nechte pfevodovy olej vytéct do nadoby. - Opravu pfipojky vody svéfte schvalenému

servisnimu stredisku Husqvarna.
A VAROVANI: odevzdejte pouity

olej na pfislusném sbérném misté.

Preprava a skladovani

+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

* Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném
misté.

» Pred pfepravou nebo uskladnénim vyrobku
demontujte vrtak. Zabranite tak poskozeni vyrobku
a vrtakd.

« Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény, aby se zabranilo jeho poSkozeni
a nehodam.
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Technické udaje

Technické Udaje

Motor

Elektricky motor

VF - vysokofrekvenéni

Jmenovity vstupni vykon, kW 6
Hmotnost, kg/lb 13,6/29,9
Prevodovy olej

Typ Q8 T 65 SAE 75W-90
Kapacita, l/qt 1/1,06

Vrtak

Max. doporuc¢eny pramér, mm/palce 600/24

Min. doporu¢eny prameér, mm/palce 100/4

Zavit vietene

G 1%", CR1 28, A-rod

Chlazeni vodou

Min. a max. tlak vody, bar/PSI 0,5-3/7,2-43,5
Min. doporuceny pritok vody pfi teploté vody 15 °C, I/min 0,5
Vodni spojka Gardena
Emise hluku 2

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 107
Hladina akustického vykonu, dB (A) 111
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB (A) 3 91
Urovné vibraci, apy

Riditka, m/s2 <25

Doporuc¢ené priiméry vrtaku

Mechanicky prevod Elektronicky prevod Rychlost, ot./min Primér vrtaku, mm/palce
1 1 125 600/24
1 2 139 500/20

2 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Lwa) podle normy EN 12348.
3 Hladina akustického tlaku mé&Fena podle normy EN 12348. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maiji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 3,3 dB (A). Uvadéna data pro hladinu akustického

vykonu maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2,5 dB (A).

4 Hladina vibraci méFfena podle normy EN 12348. Uvedena data o Grovni vibraci maiji typickou statistickou
odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Mechanicky prevod Elektronicky pfevod Rychlost, ot./min Pramér vrtaku, mm/palce
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9

1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176/7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3

PrisluSenstvi

Pouzitelné stojany vrtacky

Vyrobek Ize pouzit s témito stojany vrtacky Husqvarna:

+ DS500, doporu¢eno pro vrtaky o maximalnim

praméru 400 mm.

« DS900, doporuceno pro vrtaky o maximalnim

praméru 600 mm.

Servis

Autorizované servisni stredisko

stfedisko Husqvarna Construction Products, navstivte

webové stranky www.husqvarnacp.com.

16
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Premistitelny diamantovy jadrovy vrtak
Znacka Husqvarna

Typ/Model DM700

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2025 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

EN ISO 12100:2010
EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022

EN
62841-3-6:2014+AC:2015+A11:2017+A1:2022+A12:202
2

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Partille, 2025-04-07

Mattias Holmdahl
Reditel vyzkumu a vyvoje, fezani betonu a vrtani
Husqvarna AB, divize Construction
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Bevezetd

Termékleiras Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a furémotor egy elektromos koronafuro, amely
jovahagyott furéallvannyal hasznalhaté. Az aramforras
egy tapegység.

A gyémant furéhegy egy gyémant szegmensekkel
rendelkezd, lireges furdhegy. A viz atfolyik

a golyosszelepen, a témlén és a gyémant faréhegyen.
A viz kimossa a kifurt anyagot a nyilasbol, és csokkenti
a furéhegy hémérsékletét.

A termék attekintése

A termék kemény falazat, acél és egyéb kemény
anyagok furasara hasznalhat6. A termék jovahagyott
furédllvanyra felszerelve hasznalhaté. Minden mas
jellegi felhasznalas helytelen.

A termék ipari miiveletekhez, tapasztalt kezel6k altal
hasznalandé.

1. Fuardéorsé 7. Vas funkcibgomb

2. Hajtomi 8. Fokozatvalaszto, elektronikus fokozatok

3. Szivargasjelz6 9. BE/KI kapcsold

4. A termék burkolata 10. GARDENA® apacsatlakozé vizszeleppel

5. Fogantyu 11. Tapellatas csatlakozasa

6. Munkaterhelés-jelzd 12. Kivalasztott elektronikus fokozat

18 1320 - 003 - 14.03.2025



13. Gyorsszerelvény-lemez a Husqvarna furéallvany
szamara

14. Fokozatvalaszté, mechanikus fokozatok

15. Adapterlemez nem Husqvarna furéallvanyokhoz

16. GARDENA® vizcsatlakoz6

17. Hatszégcsavar, 8 mm

18. Csavarkulcs

19. Dérzsgyri

20. Kezel6i kézikonyv

A termék szimboélumai

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és
a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

A

T Mindig viseljen jévahagyott személyi
védobfelszerelést. Lasd: Személyi
@ véddfelszerelés22. oldalon.

-
w

Ez a termék megfelel az Europai Unid
vonatkozé eldirasainak.

Kéryezetvédelmi jelzés. A termék

és a termék csomagolasa nem

mindsiil haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy jovahagyott, az
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

Megjegyzés: A termeéken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitdsa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyart6tdl szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések

a hasznadlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

c FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos gépbiztonsagi Gtmutatasok

FIGYELMEZTETES: Onassael
a jelen gépre vonatkoz6 6sszes biztonsagi

utasitast, Gtmutatast, abrat és el6irast. A az

alabb felsorolt utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa aramutést, tlizet és/vagy komoly
sériilést okozhat.

+ Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovében szilksége lehet rajuk. A ,gép”
kifejezés a figyelmeztetésekben a halozatrél mikédd
(vezetékes) gépekre vagy az akkumulatorrdl
(vezeték nélkili) mikodé gépekre vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

+ Tartsa a munkatertiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne mikddtesse a gépet robbanasveszélyes
kémyezetben, példaul gyilékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a g6zoket.

» A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol
a gép lizemeltetése alatt. Ha barmi elvonja
a figyelmét, elveszitheti a készllék feletti ellendrzést.

Elektromos biztonsag

+ A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne hasznéljon adaptercsatlakozét a féldelt géphez.
Kisebb az aramités veszélye, ha eredeti dugdkat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.
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« Kertilje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,
pl. csévekkel, radiatorokkal, tGzhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megnovekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

+ Ne tegye ki a gépet esének vagy nedves
kérnyezetnek. A gépbe jutd viz ndveli az aramiités
kockazatat.

» Ne béanjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a gép hordozasara, hizasara vagy a dugasz
kihizasara. Tartsa tavol a kabelt hétal, olajtél, éles
szélektdl vagy mozg6 alkatrészektdl. A megsériilt

vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az aramités

kockazatat.

» Ha kiiltéren hasznalja a gépet, hasznaljon kuiltéri
hasznélatra alkalmas hosszabbitokabelt. A kiiltéri
alkalmazashoz megfelel hosszabbitd hasznalata
csOkkenti az aramutés veszélyét.

+ Ha a gépet feltétleniil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthet6 az
aramuités kockazata.

Személyes biztonsag

* Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznélja a j6zan belatasat a gép mikddtetése
soran. Ne hasznalja a gépet, ha faradt, illetve
ha gyégyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A gépek mikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.

» Hasznéljon személyi védofelszerelést. Mindig

viselien véddszemiiveget. A megfeleld kdrnyezetben

a védobfelszerelések, példaul a pormaszk,
a cslszasgatlo védocipd, a kemény fejvédo és

a fllvédo6 hasznalata csokkenti a személyi sérilések

kockazatat.

« Kertilje el a véletlen inditast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a gép ki van-e kapcsolva, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az dramforrashoz és/
vagy az akkumulatorhoz, vagy felemeli és/vagy
egyik helyrdl a masikra viszi azt. Balesetet okozhat,
ha a gépet ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolén van,
vagy ha a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

+ Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a gépet.

A készlilék forgo részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sériilésekhez vezethet.

* Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és Grizze meg az egyensulyat.
igy varatlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

+  Oltozkddjon megfelelden. Ne viselien ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgoé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

* Ha a készlilékhez csatlakoztathaté porgy(ijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyjté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A gépek rendszeres hasznalatabél adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a gépeket
kénnyelmaen, a gépbiztonsagi alapelvek figyelmen
kiviil hagyasaval mdkodteti. Egy gondatlanul
kivitelezett muvelet akar egy szazadmasodperc alatt
is sulyos sérliléshez vezethet.

A gép haszndlata és karbantartasa

Ne eréltesse a gépet. Hasznalja a feladathoz
megfelelé gépet. A megfeleld gép jobb és
biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne hasznalja a gépet, ha a kapcsolé nem kapcsolja
ki vagy be. A kapcsoléval nem vezérelheté gépek
veszélyesek és javitasra szorulnak.

Hazza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy

vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd), ha
barmilyen beallitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a gépeket. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a gép véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt gépeket tartsa tavol a gyermekektél,
és ne engedje, hogy olyan személyek miikddtessék,
akik nem ismerik a gépeket és ezeket az
utasitasokat. A gépek képzetlen felhasznalok
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a gépek és a kiegésziték karbantartasat.
Ellenérizze, hogy a mozg6 alkatrészek helyiikén
vannak-e, nem szorulnak-e, nem tértek-e le részek,
illetve nem éall-e fenn mas olyan allapot, amely
befolyasolhatja a gépek miikédését. Ha sértilt,

a hasznalat el6tt javittassa meg a gépet. Sok
balesetet rosszul karbantartott gépek okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagogépek
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A gépet, a kiegészitoket és az alkatrészeket

stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznlja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és

az elvégzendo feladatot. Ha a gépet nem

a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat eld.

A fogantyakat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A csuszos fogantyuk
és fogofeluletek miatt varatlan helyzetekben nem
lehet biztonsagos médon kezelni és

vezérelni a gépet.

Szerviz

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthatd

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumulétort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyartd vagy egy
hivatalos szolgaltatd végezheti el.

20

1320 - 003 - 14.03.2025



A gyémantfurdra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

» Viz hasznalataval végzendo furas esetén vezesse el
a vizet a kezel6t6l, vagy hasznéljon folyadékgydijté
eszkozt. Ezen megel6zd intézkedések biztositjak
a munkaterllet szarazon tartasat, és csokkentik az
aramités kockazatat.

« A szerszamot mikddés kozben kizardlag a szigetelt
fogofeliiletnél tartsa, ha a vagofelszerelés
hozzaérhet a rejtett drétokhoz vagy sajat kabeléhez.
Ha a vagofelszerelés fesziltség alatt allo vezetékkel
érintkezik, az eszkdz fémrészei is feszlltség
ala kerilnek, és igy a berendezés mikddtetdjét
aramuités érheti.

+ Gyémantfiras esetén hasznaljon fiilvédét. A tartds
zajartalom maradandé hallaskarosodast okozhat.

« Afuréhegy elakadasa esetén sziintesse meg a lefelé
iranyulé nyomast, és kapcsolja ki a szerszamgépet.
Tajékozaddjon és tegye meg a szlikséges |épéseket
a furéhegy elakadasahoz vezet6 okok kikiiszobolése
érdekében.

* Ha a gyémantfurast a munkadarabban inditja djra,
az elinditas el6tt ellendrizze, hogy a furéhegy
szabadon forog-e. A fUréhegy elakadasa esetén
eléfordulhat, hogy a termék nem indul el,
tulterhelddik, illetve a fémfurd is levalhat
a munkadarabrol.

« Ha a faréalivanyt horgonyokkal vagy
rogzitdelemekkel régziti a munkadarabhoz,
ellendrizze, hogy hasznélat kdzben a rogzités
képes-e a gép meg- és visszatartasara. Gyenge
vagy porozus munkadarab esetén a horgony
kihuzédhat, és ennek eredményeként a furéallvany
levalhat a munkadarabrol.

« Falon vagy mennyezeten végzett firas esetén
gondoskodjon a masik oldalon tartézkod6 személyek
és a munkatertilet védelmérdl. A hegy atnyulhat
a lyukon, a mag pedig kieshet a masik oldalon.

« Fej feletti flras esetén mindig haszndlja
az utmutatéban kijeldlt folyadékgy(ijté eszkdzt.
Gondoskodjon arrél, hogy a viz ne folyhasson be
a termékbe. A gépbe jutd viz ndveli az aramiités
kockazatat.

Altalanos biztonsagi utasitasok

e FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szikséges

tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.
Minden vonatkozé térvénynek és elbirasnak meg
kell felelni.

A gépkezelbnek és a gépkezelé munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.
Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést

a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesuljon.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.
Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

A kezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

A termék miikddés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kérlilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6é személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

Ne hasznalja a terméket, ha sériilt.

Ne végezzen mddositasokat a terméken.

Ne miikddtesse a terméket, ha el6fordulhat,

hogy mas személyek modositasokat végeztek

a terméken.

Mindig prébaljon elérelatéan
gondolkodni.

kivitelezésén a gyartd cég engedélye nélkil
semmilyen médositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
Nem engedélyezett médositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

e FIGYELMEZTETES: A gép eredeti

csiszolasara vagy alakitasara szolgalo
termékek, mint példaul a vagdéfejek,

marok, furék hasznalatakor veszélyes

vegyi anyagokat tartalmazo por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozando

c FIGYELMEZTETES: Az anyagok
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anyag jellegét, és hasznaljon megfeleld
porvédd maszkot.

Lehetetlen a furégép hasznalatakor eléforduld

Osszes elképzelhetd helyzetet ismertetni. Mindig
megfontoltan és elérelatéan tevékenykedjen. Kerilje
az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése

szerint meghaladjak a képességeit. Ha a jelen
kézikdnyv elolvasasa utan is bizonytalannak érzi
magat az Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban,

a folytatas el6tt kérje ki egy szakértd véleményét.

Ha a farégép hasznalatardl kérdései vannak, forduljon
a szakkeresked6hoz vagy céglinkhdz. Szivesen allunk
rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget nyujtsunk
a gép hatékony és biztonsagos hasznalatahoz.

A gép hasznalatara vonatkozo kérdéseivel

forduljon a szakkereskedbhoz. Készséggel allunk
rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget nyujtsunk
a gép hatékony és biztonsagos hasznalatahoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna
szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd
beadllitasokat és javitasokat.

A Husqvarna Construction Products folyamatosan
fejleszti termékeit. A Husqvarna fenntartja a jogot
a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés és kotelezettség nélkdli
megvaltoztatasara.

A hasznalati utasitasban talalhaté informacidk és adatok
az hasznalati utasitas kiadasi datumanak megfelel
allapotot tikrozik.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Kizarélag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

* Ne mikodtesse a furéallvany vakuumos
tartozékaval.

* Ne hasznalja a terméket rossz idéjarasi korilmények
kozott, példaul kodben, esében, erés szélben,
rendkivlli hidegben vagy egyéb kedvezétlen
korilmények esetén. Rossz id6jaras esetén
veszélyes feltételek alakulhatnak ki, példaul csiszés
talajfeluletek.

+ Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos Uzemeltetését.

« Ha hasznélat kozben a furo felfelé mutat,
mindig hasznaljon megfelel® tartalyt a viz
Osszegyljtéséhez.

» Haszndlat el6tt mindig régzitse a terméket egy
megfeleld faréalivanyhoz. Lasd: A termék régzitése
furdallvanyra24. oldalon.

« Gondoskodjon arrél, hogy vészhelyzet esetén mindig
legyen lehetésége gyorsan ledllitani a motort.

*  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a furas tervezett helyén
nem fut semmilyen csé- vagy elektromos vezeték.

* Ha a termék nem mikddik megfeleléen, allitsa le
a motort.

« Atermék mikodtetése soran ligyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

*  Amikor a motor miikédésben van, tartson biztos
tavolsagot a furohegytdl.

» Ne hagyja magara a jaré motor( terméket.

* Mindig hlzza ki a tapkabelt, ha feligyelet nélkul
hagyja a terméket.

¢ Minden alkatrészt tartson j6 allapotban, és
gondoskodjon arrdl, hogy minden régzités szilard
legyen.

* Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Ellendrizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a sériiléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

» Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. Tovabbi
informacidért forduljon szakkereskeddjéhez.

Hosszabbito kabelek

« Kizarélag jévahagyott, megfelelé hosszusagu
hosszabbitokabeleket hasznaljon.

* Akabelen Iév6 névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

* Haszndljon foldelt hosszabbité kabeleket.

« Ha kiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitdkabelt hétél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sérilt kabel
néveli az aramiités kockazatat.

« Ellenérizze, hogy a hosszabbitokabel jé allapotban
van-e, illetve nem sérlilt-e.

« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitékabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a termék hasznalata soran
a hosszabbitdkabel a hata és a termék
mogott legyen. Ez megakadalyozza, hogy
a hosszabbitékabel megsériiljon.

Személyi védéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi védbfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszébdli ki teljes mértékben
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a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfelelé
személyi véddfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

Rendszeresen ellendrizze a személyi
védéfelszerelés allapotat.

Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jévahagyott fllvedot.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédét.

Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

Hasznaljon véddkesztyit.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédbvel és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.
Hasznaljon jévahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértékd, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tizolt6 késziilék

.

A gép miikddtetése kdzben tartson a kzelben
tlzolto késziiléket.

Hasznaljon ,ABE” besorolasu porolt6 késziléket
vagy ,BE” besorolasu szén-dioxidos tlizolté
készuiléket.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miik6dd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkozoket. Ha a biztonsagi eszkzok sérliltek
vagy nem miikédnek megfelelen, forduljon

a markaszervizhez: Husqvarna.

Ne mddositsd a biztonsagi eszkdzoket.

BE/KI kapcsol6é

A BE/KI kapcsol6 a termék beinditasara és ledllitasara
szolgal.

A BE-KI kapcsol6 ellendrzése

1. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz.

2. A termék elinditasahoz allitsa a BE/KI kapcsolét ,1”
allasba.

3. Allitsa a BE/KI kapcsolot ,0” allasba, és ellenérizze,
hogy a termék leall-e.

Surl6dé tengelykapcsol6

A surlédé tengelykapcsol6 a termék sebességvaltdjaba
van beépitve. Megakadalyozza a termék karosodasat az
orsétengely hirtelen megallasakor.

A

V|GYAZAT Ellendrizze, hogy

a tengelykapcsol6 kioldasahoz szikséges
id6 nem tobb-e 3-4 masodpercnél, ellenkezd
esetben a kopas mértéke és a héfok is
gyorsan megnd.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Karbantartas elé6tt allitsa le a terméket, és valassza
le a tapellatasrol.

Hasznaljon személyi véddfelszerelést.

Minden alkatrészt tartson jo allapotban, és
gondoskodjon arrol, hogy minden régzités szilard
legyen.

Végezze el a jelen hasznalati utasitasban elirtak
szerinti biztonsagi ellenérzéseket, karbantartast és
szervizmunkalatokat. Minden egyéb karbantartasi
munkat csak hivatalos szervizmihely végezhet el.
Amennyiben a tapkabel vagy az elektromos
csatlakozas cseréje sziikséges, ezeket a cseréket
csak hivatalos szervizmiihely végezheti el.
Végezze el a karbantartast, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a termék megfeleléen mikodik. Lasd:
Karbantartasi terv29. oldalon.

Ne hasznaljon sérilt terméket.
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Osszeszerelés

Bevezetd

c FIGYELM EZTETESZ Figyelmesen

FIGYELMEZTETES: A sériilések
megelézése érdekében az dsszeszerelés
el6tt valassza le a tapkabelt, és tavolitsa el
a furéhegyet.

olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet,

miel6tt 0sszeallitana a terméket.
A termék rogzitése faroallvanyra

V|GYAZAT! Olvassa el figyelmesen

a furéallvany hasznalati utasitasat.

A

* Atermék furéallvanyhoz vald rogzitésével
kapcsolatban lasd a furéallvany hasznalati
utasitasat.

+ Kizérolag jovahagyott Husqvarna furoallvanyokkal
hasznalja. Lasd: Megfeleld furdallvanyok33.
oldalon.

A faréhegy felszerelése

1. Helyezze a mellékelt dérzsgy(r(it az orsétengelyre.

s

@

2.

Megjegyzés: A dérzsgy(ir(i megakadalyozza,
hogy a furéhegy eltavolitadsakor az orsétengely és
a sebességvalté megseérdljon.

A felszereléshez forgassa el a furéhegyet az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyban. Szoritsa
meg teljesen.

Uzemeltetés

A termék m(ikddtetése el6tti teenddk

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt.

2. Olvassa el figyelmesen a faréallvany hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette
a benne foglaltakat.

3. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés22. oldalon.

4. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi

terv29. oldalon.

5.

6.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e

Osszeszerelve, és nem sérilt-e. A firéhegynek és
a furéallvanynak megfeleléen kell régziilnie.

Ellenérizze, hogy a vizrendszer sértetlen-e, és hogy
megfeleléen csatlakozik-e a termékhez.
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A vizellatas csatlakoztatasa és
megnyitasa

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a maximalis viznyomas ne legyen tul magas
—lasd: Miiszaki adatok32. oldalon.

VIGYAZAT: A vizrendszerben |étrejovo

eltomdédések elkerllése érdekében kizarélag
tiszta vizet hasznaljon.

VIGYAZAT: Kizarolag jovahagyott
vizellaté-csatlakozot hasznaljon. Tovabbi
informacioért forduljon szakkereskeddjéhez.

1. Csatlakoztassa a golydsszelepet a vizellatashoz (A).

2. Nyissa meg a vizrendszert (B). Allitsa be
a viznyomast a furatban 1év6 hulladékanyagok
eltavolitadsahoz.

A termék elinditasa

e FIGYELMEZTETES: Gyszsdjsn

meg rola, hogy a furéhegy szabadon tud-
e mozogni. A motor beindulasakor kezd el
1. Csatlakoztassa a terméket egy megfeleld
tapegységhez.

forogni.

2. Csatlakoztassa a tapegységet egy halézati aljzathoz.

3. A mikddési sebesség beallitasahoz forgassa el
a furdorsét, és kdzben forditsa el a fokozatvalasztot.
Allitsa a fokozatvalasztét a miiveletnek megfelelé
helyzetbe.

VIGYAZAT: Ha a termék be

van kapcsolva, ne mozditsa el

a mechanikus fokozatvalasztét. Fennall
a sebességvalto sérulésének kockazata.

A\

4. Forditsa el az elektronikus fokozatvalasztét az adott
mivelethez megfeleld sebesség kivalasztasahoz.
Lasd: Javasolt furohegyatmérék32. oldalon.
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6. Allitsa a BE/KI kapcsolét ,1” helyzetbe.

VIGYAZAT: Ne alkalmazzon
a szlikségesnél nagyobb erét. Ez csak

lassitja a miikddést, és a motort tllterhelését
eredményezi.

A termék m(ikodtetése

FIGYELMEZTETES: Ha a PRCD

bekapcsol, a ,RESET” gomb megnyomasa
el6tt hizza ki a furéhegyet a furatbol.

Inditsa be a motort. Lasd: A termék elinditdsaZ2s.
oldalon.

Mielétt a faréhegy a feliilethez érne, varja meg, hogy
a motor maximalis fordulatszamra gyorsuljon.

Nyomja a furéhegyet a felliletbe az el6told kar
segitségével.

Ha vasmerevitésen keresztil fur, nagyobb kezdeti
nyomast és alacsonyabb fokozatot alkalmazzon,
mint a vasmerevitésekkel nem rendelkezé feluletek
esetén.

El6sz6r csak rendkivil kis nyomast alkalmazzon,
hogy a furéhegy a megfeleld helyen maradjon.

Mikodés kdzben lgyeljen arra, hogy a viz minden
hulladékanyagot eltavolitson a furatbol. Sziikség
tén allitsa be a viznyomast.

FIGYELMEZTETES: Ha a beton

mag a furéhegyben marad, amikor

a furéhegyet kihiizza a furatbdl, komoly

baleset torténhet.

. Allitsa le a motort. Lasd: A termék ledllitisaZ7.

oldalon.

Terhelésjelzé

FIGYELMEZTETES: Farsallvany

hasznalata esetén a szerszamgépet

a furédllvany szigetelt fogofeliileteinél fogva

mikodtesse.

VIGYAZAT: Ugyelien arra, hogy
a termék ne legyen ismételt tulterhelésnek

kitéve, ez ugyanis a termék karosodasat
okozza. A termék terhelésjelzéje az
optimalis leadott teljesitményt jelzi,
amely nem feltétleniil a miivelethez
legalkalmasabb javaslatot jelenti.

> B B P

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

semmilyen targy ne (tk6zzon a furdhegynek.

LED jelz6lampak

Ok

Lehetséges eljaras

1z6ld LED.

A termék csatlakozik a tapegység-
hez, és hasznalatra kész.

Hasznalat soran a leadott teljesit-
mény a rendelkezésre allo teljesit-
mény 70%-nal kevesebb.

Nincs semmilyen teendé.

2 z6ld LED.

Hasznalat soran a leadott teljesit-
mény a rendelkezésre allo teljesit-
mény 70 és 90%-a kozé esik.

Nincs semmilyen teendé.

3 z6ld LED.

Hasznalat soran a leadott teljesit-
mény a rendelkezésre allo teljesit-
mény 90%-nal tobb.

Nincs semmilyen teendé.

3 zold és 1 sarga LED.

Maximalis leadott teljesitmény.

Nincs semmilyen teendd.

3 z0ld, 1 sarga és 1 piros LED.

Fennall a veszélye, hogy a termék
felforrésodik.

Csokkentse a terhelést vagy csok-
kentse a motor és a tapegység hé-
mérsékletét.
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LED jelz6lampéak Ok

Lehetséges eljaras

Az dsszes LED vilagit vagy villog.
ledllhat.®

allé teljesitményt.

A termék felforrosodott, és hirtelen

A tulmelegedés és a termék automa-
tikus ledllasanak elkerilése érdeké-
ben a termék automatikusan lecsok-
kenti a maximalisan rendelkezésre

Csokkentse a terhelést vagy csok-
kentse a motor és a tapegység ho-
mérsékletét.

A motor hémérsékletének csdkkenté-
séhez ndvelje a vizmennyiséget vagy
hasznaljon hidegebb vizet.

A tapegység hémérsékletének csok-
kentéséhez cserélje ki a levegszirét
vagy helyezze a tapegységet olyan
helyre, ahol alacsonyabb a kérnyeze-
ti hdmérséklet.

A sarga LED-jelz6lampa vilagit.

Esedékes a termék szervizelése.

A termék karbantartasa esedékes,
lasd: Karbantartasi terv29. oldalon.

Vas funkciégomb

A vas funkcidégomb csdkkenti a mikddési sebességet
a keményebb anyagok, példaul a betonvas vagasanak
megkoénnyitése érdekében.

A csokkentett sebesség arra is hasznalhato, hogy

a furéhegy kénnyebben behatoljon mas anyagok
fellletébe. A legjobb teljesitményt tgy érheti el, ha
inaktivalja a vas funkcidégombot, amikor a furéhegy
athaladt a feliileten, és normal sebességet alkalmazva
farja ki a lyukat.

Ha az elektronikus fokozat jelz6lampaja villog, az azt
jelenti, hogy a vas funkciégomb aktivalva van.

A termék leallitasa

FIGYELMEZTETES: A farchegy
a motor leallasa utan egy kis ideig még
forog. Ne allitsa meg a furéhegyet a kezével.
Ez sériilést okozhat.
1. Hagyja 2-3 percen keresztil munkaterhelés nélkil
mikodni a terméket. A vizrendszer csokkenti
a motor hémérsékletét.

2. Allitsa a BE/KI kapcsolét ,0” helyzetbe.

3. Varja meg, amig a furéhegy teljesen megall.
4. Zarja el a vizellatast.
5. Valassza le a terméket a vizellatasrol.

A furéhegy cseréje
FIGYELMEZTETES: A furohegy

cseréje el6tt hlizza ki a tapcsatlakozé dugot
a tapaljzatbol.

FIGYELMEZTETES: Hasznalion

védokesztydt. A furohegy eltavolitasa elétt
varja meg, amig a termék lehil. Hasznalat
utan a furéhegy és kdrnyéke nagyon forré.

FIGYELMEZTETES: csak

a termékhez jévahagyott gyémant
faréhegyet hasznaljon. Tovabbi
informacidért forduljon Husqvarna
szakkereskeddjéhez.

>/ BB

5 Ha a tilmelegedés miatt a termék leall, a LED-ek egészen addig villognak, amig a termék le nem hiil és ismét

hasznalatra kész allapotba nem kerdil.
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1. Ellenérizze, hogy rendelkezik-e Uj furéheggyel, 1. Tisztitsa meg a vizgyijté gyirl tetejét. Minden zsirt

a mellékelt csavarkulccsal és vizallé zsirral. és szennyez6dést el kell tavolitani.
2. Rogzitse az orsétengelyt a csavarkulcs 2. Rogzitse a kétoldalas ragasztdszalagot, vagy
segitségével. hasznaljon ragasztosprayt a vizgy(jté gyird felsé
3. Az eltavolitdshoz forgassa el a furdhegyet az ny[le:zsa ) Kéri}l. Helyez?e a tomitdtarcsat a fels6
éramutato jarasaval megegyez6 iranyban. nyilasra fedélként (B). Rogzitse szorosan.

VIGYAZAT: Ne prébélja a termék
utdgetésével eltavolitani a furéhegyet.

Fennall a sebességvalté és a furdalivany
sérllésének veszélye.

Kenje meg az orsétengely menetét vizall6 zsirral.

5. A felszereléshez forgassa el a furéhegyet az
o6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban. Szoritsa
meg teljesen.

4. Vagjon egy lyukat koronafuroként a tdmitétarcsaban
a legkozelebbi kisebb méretben.

A termék elokészitése forditott flirasra
c FIGYELMEZTETES: Forditott furas

esetén mindig hasznaljon vizgyjté gydrdt
tomitétarcsaval és gumialatétet. A termékbe
jutd viz noveli az aramités kockazatat.

Megjegyzés: A vizgyiijts gytiri, a tomitétarcsa és
a gumialatét kiegészits. Bévebb informaciéért forduljon
a helyi szakszervizhez.

Megjegyzés: A furshegy ajanlott maximalis
atmérdéje forditott furashoz 250 mm
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5. Csatlakoztassa a vizgydiijtét a vizgy(jté gyard 7.
csatlakozojahoz.

Inditsa el a vizgydijtét.

8. Emelje a furéhegyet a mennyezethez.
Csatlakoztassa a vizgyUjté gy(rit a mennyezethez.

R 4

6. Helyezze a vizgydjté gy(rdit a furétengelyre (C).
Helyezze a furéhegyet a furétengelyre (D).
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Karbantartas

Bevezet6

c FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkozo fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A sérilések

megelézése érdekében a karbantartasi
munkalatok el6tt huzza ki a tapkabelt.

Karbantartasi terv

* = Kezel® altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitadsok szerepelnek ebben a kezelbi
kézikdnyvben.

Karbantartas

Minden hasz-
nalat el&tt

Minden hasz-
nalat utan

100 lzemé6-
ranként

Gy6z6djon meg arrdél, hogy az anyak és csavarok szorosan rog-
ziilnek-e.
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Karbantartas Minden hasz- | Minden hasz- | 100 (izemé-
nalat el6tt nélat utan ranként
Gy6z8djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsolé megfeleléen miiko- X
dik-e. Lasd: A BE-KI kapcsolo ellenbrzése23. oldalon.
Tisztitsa meg a termék kulsé fellletét. X X
Gy6z6djon meg arrol, hogy a fogantyln nincs zsir vagy olaj. * *
Ellendrizze, hogy a tapkabel és a tapellatas csatlakozasa nem . .
sérllt-e.
Ellenérizze, hogy a mozgo alkatrészek megfeleléen miikddnek-e, .
valamint szabadon mozognak-e.
Ugyeljen arra, hogy a faréhegy éles és tiszta legyen. X
Ellen&rizze a sebességvalté olajat. Sziikség esetén cserélje ki az X
olajat.
Ellendrizze, hogy a vizcsatlakozas nem sérdilt-e, valamint nem X
szivarog-e.
A termék tisztitasa A sebességvaltéban lévd olaj cseréje

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

ne kerlljon viz a motorba vagy
a sebességvaltoba.

. Tavolitsa el az olajleereszté csavart.

A
A

VIGYAZAT: A termék tisztitasahoz ne

hasznaljon folyé vizet.

A terméket szaraz vagy nedves ruhaval tisztitsa.
Tisztitsa és kenje meg az orsétengely menetét.

A gyémant faréhegy karbantartédsa

Ugyeljen arra, hogy a gyémantszerszamok
szegmensei élesek legyenek. A tompa
gyémantszegmenseket élezze meg egy SiC
kdszorikd segitségével.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a furéhegy nem rezeg-
e. Ha a furéhegy rezeg, a gyémantszegmensek
meglazulhatnak.

Ugyeljen arra, hogy a gyémantszegmensek
nagyobbak legyenek a furéhegy csévének belsé és
kiils6 atmérsjénél.

Kenje meg a furéhegy menetét vizallé zsirral. igy
a szerszam kénnyebben meglazithatd.

Ugyeljen arra, hogy a faréhegy
gyémantszegmenseinek radialis Utése ne legyen
nagyobb 1 mm-nél.

Engedje le a sebességvaltéban Iévé olajat egy
edénybe.

A

VIGYAZAT: A hasznalt olajat adja

le egy erre kijeldlt gy(ijtéponton.

. Szilikség esetén bizza a sebességvalto tisztitasat

egy hivatalos Husqvarna szervizkdzpontra.

. Toltse fel a sebességvaltét friss olajjal. A helyes

mennyiséget és olajtipust illetéen tekintse at
a kovetkez6t: Miszaki adatok32. oldalon.

. Tisztitsa meg az olajleereszté csavart. Az

olajleeresztd csavaron talalhaté magnes magahoz
vonzza a fémrészecskéket.

Helyezze fel az olajleeresztd csavart.
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A vizcsatlakozas ellenfdrzése * Avizcsatlakozas javitasat bizza egy hivatalos

Husqvarna szervizkdzpontra.
VIGYAZAT: Ha a vizcsatlakozas
tomitégydrdjénél vizszivargas észlelhetd,

azonnal ki kell cserélni a tengelytdmitéseket.

Szallitas és raktarozas

« Tartsa a terméket zarhato6 helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

« Atermék szdllitdsa vagy tarolasa el6tt tavolitsa el
a furéhegyet. Ezzel megakadalyozhaté a termék és
a furéhegyek karosodasa.

« A sérilések és balesetek elkeriilése érdekében
szallitaskor rogzitse szorosan a berendezést.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

Motor

Elektromos motor

HF, magas frekvenciaju

Névleges bemeneti teljesitmény, kW 6

Témeg, kg/lb 13,6/29,9
Hajtémaolaj

Tipus Q8 T 65 SAE 75W-90
Urtartalom, l/qts 1,0/1,06
Furéhegy

Javasolt maximalis atméré, mm/hivelyk 600/24
Javasolt minimalis atmérd, mm/hivelyk 100/4

Orsémenet G 1 %", CR128, A-rid

Vizhtés

Minimalis és maximalis viznyomas, bar/PSI 0,5-3/7,2-43,5

Javasolt minimalis vizaramlas 15 °C-os vizhémérséklet mel- 05

lett, I/perc ’

Vizcsatlakozé Gardena

Zajkibocsatas ©

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 107

Hangnyomasszint, dB (A) 111

Hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél, dB (A) 7 91

Rezgésszintek, ap, &

Fogantyd, m/s2 <2,5
Javasolt furéhegyatmérdk

Mechanikus valto Elektronikus sebességvalté | Fordulatszam, ford./perc Firéhegyatmérd, mm/hii-

velyk
1 1 125 600/24

6 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN 12348 szabvany szerint.
7 Hangnyomasszint az EN 12348 szabvany szerint. A zajnyomasszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 3,3 dB
(A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek. A hangerdszintre vonatkozo6 jelentési adatok

az 2,5 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

8 Rezgésszint az EN 12348 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s2tipikus

statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Mechanikus valté Elektronikus sebességvalté | Fordulatszam, ford./perc Faréhegyatmérd, mm/hi-
velyk
1 2 139 500/20
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176/7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
Tartozékok
Megfe|e|6 fl]rééllvényok + DS500, max. 400 mm-es faréatmérd esetén ajanlott.

+ DS900, max. 600 mm-es furéatmérd esetén ajanlott.

A termék az alabbi Husqvarna furéallvanyokkal
hasznalhato:

Szervizelés

Jévahagyott szervizkdzpont

A legkdzelebbi, a Husqvarna Construction Products altal
jovahagyott szervizk6zpont megkereséséhez latogasson
el a kdvetkezd weboldalra: www.husqvarnacp.com.
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:

Leiras Hordozhaté gyémant koronaftiré
Marka Husqgvarna

Tipus/modell DM700

Megjeldlés 2025-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozo”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2011/65/EU ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasardél szé16”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki elirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022

EN
62841-3-6:2014+AC:2015+A11:2017+A1:2022+A12:202
2

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Partille, 2025-04-07

Mattias Holmdahl
K+F igazgatd, betonfiirészelés és -furas
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se
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Wstep

Opis produktu

Ten silnik do wiertnic Husqvarna to elektryczna
wiertnica koronowa, ktéra powinna by¢ uzytkowana

z zatwierdzonym statywem. Zrodtem pradu jest zasilacz
sieciowy.

Diamentowe wiertto jest puste w $rodku i ma segmenty
diamentowe. Woda przeptywa przez zawér kulowy,
waz i diamentowe wiertto. Woda wyptukuje wywiercony
materiat z gniazda, zmniejszajac temperature wiertta.

Przeglad produktu

Trzpien obrotowy wiertnicy
Przektadnia

Wskaznik przeciekania
Obudowa robota

Uchwyt

Wskaznik obcigzenia roboczego

o oA wN =

Przeznaczenie

Produkt jest uzywany do wiercenia w cegle, stali i innych
twardych materiatach. Urzadzenie jest montowane na
zatwierdzonym statywie. Wszelkie inne zastosowania sg
zabronione.

Produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego
i obstugi przez do$wiadczonych operatoréw.

7. Przycisk trybu Zelazo

8. Przetacznik zmiany biegéw elektronicznych

9. Przetgcznik WLE./WYL.

10. Ztgcze meskie GARDENA® z zaworem wodnym
11. Przytacze do zrodfa zasilania

12. Wybrany bieg elektroniczny
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13. Ptyta do szybkiego montazu do statywu do wiertnic
Husqvarna

14. Dzwignia zmiany biegéw mechanicznych

15. Plyta adaptera do statywéw do wiertnic innych niz
firmy Husqvarna

16. Potaczenie wodne GARDENA®

17. Klucz imbusowy, 8 mm

18. Klucz

19. Pierscien cierny

20. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i przed uzyciem osprzetu upewnic
sie, ze wszystkie wskazowki zostaty
zrozumiane.
‘ Zawsze stosowac $rodki ochrony
g@? osobistej. Patrz Srodki ochrony osobistej

na stronie 40.

[ ]
\ 2

Niniejszy produkt jest zgodny
z odpowiednimi dyrektywami UE.

Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac¢ jako
odpady domowe. Nalezy poddawac¢
je recyklingowi w zatwierdzonym
punkcie zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN'E Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne wskazbéwki bezpieczenstwa
dotyczace maszyny

c OSTRZEZEN|EZ Zapoznac sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tej
maszyny. Niezastosowanie si¢ do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

« Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przyszito$ci. Termin ,maszyna”
w ostrzezeniach dotyczy Twojej maszyny zasilanej
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem)
lub maszyny zasilanej pragdem z akumulatora
(bezprzewodowej).
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Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktérych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.

Nie uzywaé maszyn w atmosferze wybuchowej,

np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytlu.Maszyny wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

Podczas uzywania maszyny nalezy zadbaé

o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegtosci. W razie odwrécenia uwagi mozna utracic¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wtyczki maszyny muszg pasowa¢ do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowa¢ adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowacé
ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie wystawia¢ maszyn na dzialanie deszczu

ani wilgoci. Przedostanie si¢ wody do maszyny
zwigksza ryzyko porazenia pradem.

Nie niszczy€ przewodu. Nie wolno uzywaé przewodu
do przenoszenia, ciggniecia lub odigczania
maszyny. Przewéd nalezy utrzymywaé z dala

od zrédet ciepla, olejéw, ostrych krawedzi lub
ruchomych czgéci. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajg zagrozenie porazenia pragdem.
Uzywajac maszyny na zewnatrz budynkéw,
nalezy stosowaé przedtuzacz przystosowany

do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem.
Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowaé zasilanie chronione
wytgcznikiem réznicowo-pradowym (RCD).
Korzystanie z wylacznika réznicowo-prgdowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynno$ci

i kierowacé sie zdrowym rozsadkiem. Maszyny

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé Srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizyé
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem maszyny do Zrédta zasilania
i/lub podtaczeniem akumulatora nalezy upewnic sie,
ze maszyna jest wylaczona. Przenoszenie maszyny
z palcem na przetaczniku lub wigczenie zasilania
maszyny, ktéra ma przetacznik w pozycji wigczonej,
sprzyja wypadkom.

Przed wtaczeniem maszyny nalezy usunaé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajgcej si¢ czesci maszyny,
moga spowodowaé obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podlozu i zachowa¢ réwnowage.
Pozwoli to zachowac¢ lepszg kontrole nad maszyng
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy

oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotagczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyl, nalezy zadbag o jego
podtaczenie i wiasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.
Uzytkownik nie powinien czu¢ sie zbyt pewnie

i lekcewazy¢ zasad bezpieczenstwa nawet wtedy,
gdy po wielokrotnym uzywaniu maszyny jest dobrze
obeznany z jej dziataniem. Nieuwaga przy pracy
moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do cigzkich
obrazen ciata.

Obstuga i konserwacja maszyny

Nie nalezy korzysta¢ z maszyny ,na sitg”. Uzywac
maszyny dopasowanej do zastosowania. Wiasciwa
maszyna pozwoli lepiej i bezpieczniej wykonaé prace
z przewidziang predkosécia.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli nie mozna jej
wiaczyé lub wytaczy€ przy uzyciu przetgcznika. Jesli
maszyna nie moze by¢ kontrolowana za pomocg
przefacznika, jest ona niebezpieczna i musi zosta¢
oddana do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub pozostawieniem maszyn na czas
przechowywania nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédta
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowaé
akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu elektronarzedzia.
Nieuzywane maszyny nalezy przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwalaé, aby maszyny obslugiwaty osaby
niezaznajomione z maszyn lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw maszyna moze by¢ niebezpieczna.
Konserwowaé maszyny i akcesoria. Maszyne
nalezy sprawdza¢ pod katem niedopasowania

lub odksztatcenia ruchomych czesci, uszkodzenia
elementéw lub innych okolicznosci, ktére moga
mie¢ wplyw na prace urzadzenia. W przypadku
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uszkodzenia naprawi¢ maszyne przed jej

ponownym uzyciem. Powodem wielu wypadkow jest

niewtasciwa konserwacja maszyn.

+ Narzedzia thace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Prawidtowo konserwowane
maszyny do ciecia o ostrych krawedziach tngcych
sg mniej podatne na wykrzywienie i tatwiej je
kontrolowac.

* Maszyna, akcesoria i koncéwki itp. musza by¢
uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami, biorac
pod uwage warunki robocze oraz wykonywane
zadanie. Uzywanie maszyny do zadan innych
niz te, do ktérych jest przeznaczona, moze byé
niebezpieczne.

+ Utrzymywacé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie uchwytéw

nie pozwalajg na pewng obstuge oraz kontrolowanie

maszyny w nieprzewidzianych sytuacjach.

Serwis

» Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
diamentowego wiertla

+ Podczas operacji wiercenia wymagajacych uzycia
wody nalezy jg odprowadzaé z obszaru pracy
operatora lub uzywac urzadzenia do gromadzenia
cieczy. Dzieki zastosowaniu takich srodkéw
zaradczych obszar pracy operatora pozostanie
suchy, co zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

« W sytuacjach, gdy narzedzie elektryczne moze
dotknaé¢ ukrytych przewodéw lub wiasnego kabla
zasilajgcego, nalezy trzymac je wytacznie za
izolowang powierzchnie uchwytu. Jesli elementy
tnace zetkna sie z przewodem pod napieciem,
mogg wywotaé przeptyw pradu przez nieostoniete
metalowe czesci narzedzia elektrycznego, co moze
prowadzi¢ do porazenia operatora.

* Podczas wiercenia przy uzyciu diamentowego
osprzetu nalezy korzystaé z ochronnikéw stuchu.

Narazenie na hatas moze powodowac utrate stuchu.

* Gdy dojdzie do zakleszczenia wiertla, nalezy
zwolni¢ nacisk w dét i wylaczy¢ narzedzie. Nalezy

przeprowadzi¢ kontrole i podja¢ dziatania naprawcze

w celu wyeliminowania przyczyny zakleszczania
wiertta.

* Przed wznowieniem wiercenia za pomoca
diamentowego wiertta nalezy upewnic sig, ze
wiertlo swobodnie sig obraca. Jesli wiertto
jest zakleszczone, urzadzenie moze sig nie

uruchomi¢, moze wystapi¢ przecigzenie narzgdzia
lub diamentowe wiertto moze zosta¢ wypchnigte
z materiatu.

+ Podczas mocowania statywu za pomoca kotew
i mocowan nalezy upewni¢ sig, ze uzyte zakotwienie
jest wystarczajace, aby utrzyma¢ maszyng podczas
pracy. Jesli materiat jest staby lub porowaty, kotwa
moze sie wyrwa¢, powodujgc odpadniecie statywu.

«  Przy wierceniu przez $ciany lub sufity nalezy zadba¢
0 ochrone ludzi i obszaru roboczego po drugiej
stronie. Wiertto moze przej$¢ na wylot przez otwér
lub rdzen moze wypas¢ z drugiej strony.

» Podczas wiercenia w suficie nalezy zawsze
korzystaé z urzgdzenia do gromadzenia
cieczy okreslonego w instrukcji. Nie wolno
dopuscic, aby woda dostata si¢ do wnetrza
narzedzia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
narzedzia elektrycznego zwigksza ryzyko porazenia
elektrycznego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

« Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

« Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

*  Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaty sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac produktu.

Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.
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« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

» Zawsze zachowywac ostroznosc¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywa¢ produkt czystym. Upewnic¢ sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

« Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne

osoby dokonaty jego modyfikacji.

Zawsze nalezy kierowa¢ sie zdrowym
rozsadkiem

pozorem nie modyfikowac oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta.
Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych. Niedozwolone
modyfikacje i/lub akcesoria moga
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci operatora lub innych oséb.

c OSTRZEZEN'E Pod zadnym

OSTRZEZEN|EZ Uzywanie urzadzen

takich jak przecinarki, szlifierki, wiertnice,
ktore piaskuja lub formujg materiat

moze spowodowac wystepowanie pytdw
i oparéw zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdz charakter materiatu,
ktory zamierzasz obrabia¢ i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

A

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuacii,

w jakich potencjalnie mozesz sig znalez¢ podczas pracy
z wiertnica. Nalezy zachowywa¢ zawsze ostrozno$é

i kierowac¢ sig zdrowym rozsadkiem. Uzytkownik

nie powinien podejmowac si¢ prac, jezeli uwaza,

ze przekraczajg one jego kwalifikacje. Jezeli po
przeczytaniu niniejszej instrukcji uzytkownik nadal nie
ma pewnosci co do sposoboéw postgpowania, nie
powinien on kontynuowaé pracy, zanim nie zwrdci sig
o porade do eksperta. Jezeli masz pytania dotyczace
korzystania z wiertnicy, nie wahaj sie skontaktowaé

z punktem sprzedazy lub z nami. Chetnie stuzymy ci
pomoca i rada, by$s mogt korzystac ze swojej wiertnicy
w lepszy i bardziej bezpieczny sposob.

Jezeli masz pytania dotyczace korzystania z maszyny,
nie wahaj sie skontaktowa¢ z punktem sprzedazy

lub z nami. Chetnie stuzymy Ci pomoca i radg, by$
mogt korzystac ze swojej maszyny w lepszy i bardziej
bezpieczny sposob.

Regularnie oddawaé wiertnice Husqvarna do
autoryzowanego punktu sprzedazy w celu jej kontroli
i dokonania koniecznych regulacji lub napraw.

Husqgvarna Construction Products dazy do ciagtego
udoskonalania konstrukcji produktéw. W zwigzku z tym
Husqvarna zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia i bez
dodatkowych zobowigzan.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi zachowuijg aktualno$¢ w dniu oddania
instrukcji obstugi do druku.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

» Nie uzywa¢ produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

* Nie uzywac¢ z przystawkg podci$nieniowg do statywu
do wiertnic.

* Nie uzywa¢ produktu w ztych warunkach
atmosferycznych, takich jak mgta, deszcz, silne
wiatry, intensywne mrozy itp. Zte warunki pogodowe
moga powodowac niebezpieczne sytuacje, np.
podwyzszone niebezpieczenstwo poslizgniecia sig
i utraty rownowagi.

+ Nalezy uwaza¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

+ Gdy wiertlo jest skierowane do gory podczas pracy,
nalezy zawsze uzywac¢ odpowiedniego zbiornika do
zbierania wody.

* Przed przystapieniem do pracy nalezy zawsze
przymocowywacé produkt do odpowiedniego statywu.
Patrz Mocowanie produktu do statywu do wiertnic na
stronie 41.

* Nalezy upewnic sig, ze zawsze istnieje mozliwos$é
szybkiego wytaczenia silnika w razie awarii.

+ Nalezy upewnic¢ sig, ze w miejscu wiercenia
otworu nie znajdujq sie zadne rury ani przewody
elektryczne.

+ Jesli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy
niezwlocznie wylgczy¢ silnik.

* Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

* Zachowac bezpieczng odlegto$¢ od wiertta, gdy
silnik pracuje.

* Nie odchodzi¢ od produktu podczas pracy silnika.

* Przed oddaleniem sig od produktu nalezy zawsze
odtgczac przewdd zasilajacy.

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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Wszystkie elementy nalezy utrzymywaé w dobrym
stanie i upewniac sie, ze wszystkie mocowania sg
wiasciwie dokrecone.

Jesli w produkcie wystepuja drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Zawsze korzystac z zatwierdzonych akcesoriow.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
sprzedazy.

Przediuzacze

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej diugosci.

Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

Zawsze uzywac przedtuzaczy z uziemieniem.
Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

Przedtuzacz nalezy trzymaé z dala od zrédet

ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nalezy sprawdzic¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

Nie wolno uzywac zwinigtego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

Upewni¢ sig, ze podczas pracy przedtuzacz znajduje
sie za operatorem i urzagdzeniem. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przediuzacza.

Srodki ochrony osobistej

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywac¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
« Uzy¢ gasnicy proszkowej klasy ,ABE” lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla typu ,BE”.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sig z punktem
serwisowym Husqgvarna.

« Nie wolno dokonywaé¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Wytacznik

Whytacznik stuzy do uruchamiania i wytgczania silnika.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobistej.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
Srodkéw ochrony osobiste;j.

Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

Stosowaé atestowany kask ochronny.

Stosowac atestowane srodki ochrony stuchu.
Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi.

Sprawdzanie wytgcznika

1. Podtaczy¢ produkt do zasilania.

2. Ustawi¢ przetacznik wt./wyt. w potozeniu ,17, aby
uruchomi¢ produkt.

3. Ustawi¢ wytacznik w pozyciji ,0” i upewni¢ sig, ze
urzadzenie si¢ zatrzymato.

Sprzegto cieme

Sprzegto cierne zostato zintegrowane z przektadnig
produktu. Zapobiega to uszkodzeniu produktu
w przypadku nagtego zatrzymania watka trzpienia.
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UWAGA: Nalezy upewnic¢ sie, ze czas
wytgczenia sprzegta nie jest dtuzszy niz
3-4 s, poniewaz w przeciwnym razie
temperatura i zuzycie sprzegta beda
wzrasta¢ w szybkim tempie.

A

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
zatrzymac urzadzenie i odtgczyé je od zasilania.

Stosowaé srodki ochrony osobiste;j.

Wszystkie elementy nalezy utrzymywaé w dobrym
stanie i upewniac sig, ze wszystkie mocowania sg
wiasciwie dokrecone.

Przeprowadza¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji. Wszelkie
pozostate prace konserwacyjne muszg by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

W razie koniecznos$ci wymiany przewodu
zasilajgcego lub ztacza elektrycznego nalezy zlecic¢
to autoryzowanemu serwisowi.

Regularnie konserwowaé produkt, aby zapewnic
jego prawidtowe dziatanie. Patrz Plan konserwacji na
stronie 47.

Nie uzywaé uszkodzonego produktu.

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé
si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Montaz wiertta

1.

Zamontowac¢ dostarczony w zestawie pierscien
cierny na watku trzpienia obrotowego.

OSTRZEZEN|E! Aby uniknaé

obrazen, nalezy odtaczy¢ przewdd
zasilajacy i wyja¢ wiertto przed montazem.

A

Mocowanie produktu do statywu do
wiertnic

UWAGA: Nalezy dokfadnie zapoznaé
sie z trescig instrukcji statywu do wiertnic.

A

Q%
LI

@

« Informacje na temat mocowania produktu do statywu

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi statywu.

* Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych statywow
do wiertnic Husqvarna. Patrz Odpowiednie statywy
do wiertnic na stronie 50.

Uwaga: Pierscien cierny zapobiega uszkodzeniu
watka trzpienia i przektadni podczas wyjmowania
wiertta.

Obrdci¢ wiertto w lewo, aby je zamontowac.
Dokreci¢ do konca.

1320 - 003 - 14.03.2025

41



Przeznaczenie

Przed obstugg produktu

1.

N

w

>

o

=

~

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sig
z trescig instrukcji obstugi statywu do wiertnic.
Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 40.

Wykonywa¢ regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 47.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajduja
sie w obszarze roboczym

Sprawdzié, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony. Wiertto i statyw wiertnicy
musza by¢ prawidtowo zamocowane.

Nalezy upewnic¢ sie, ze uktad wodny nie jest
uszkodzony i jest podtgczony do produktu.

Podtaczanie i otwieranie zrodta wody

UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze
maksymalne ci$nienie wody nie jest zbyt
wysokie, patrz Dane techniczne na stronie
49.

UWAGA: Nalezy uzywa¢ wytacznie
czystej wody, aby zapobiec zatkaniu uktadu
wodnego.

UWAGA: Nalezy stosowac wytacznie
zatwierdzong ztgczke zrédta wody.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢

w punkcie sprzedazy.

1.

Podigczy¢ zawor kulowy do zrédta wody (A).

Uruchamianie produktu

A

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, czy
wiertlo moze sie swobodnie obraca¢. Wiertto
zaczyna sie obraca¢ wraz z uruchomieniem
silnika.

1.

Podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego zasilacza.

2. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego.

3. Aby ustawi¢ predkos¢ robocza, nalezy

obroci¢ trzpien obrotowy wiertnicy, jednoczesnie
przesuwajac przetacznik zmiany biegéw. Ustawic¢
przetgcznik zmiany biegédw w potozeniu
odpowiadajgcym wykonywanej pracy.

UWAGA: Nie dotykac dzwigni
zmiany biegdw mechanicznych, gdy
produkt jest wigczony. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko uszkodzenia
przektadni.

A

Obréci¢ dzwignig zmiany biegéw elektronicznych,
aby wybra¢ predko$¢ odpowiednig do wykonywanej
pracy. Patrz Zalecane srednice wiertfa na stronie
49.

Otworzy¢ uktad wodny (B). Ustawi¢ cisnienie wody
w taki sposéb, aby usuneta wszystkie odpady
z otworu wiertniczego.
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5. Upewni¢ sig, ze uktad wodny jest otwarty.

wysuwania wiertta z nawierconego otworu
moze by¢ przyczyng groznych wypadkow.

OSTRZEZEN|EZ Podczas
korzystania ze statywu do wiertnic nalezy

obstugiwac narzedzie elektryczne, trzymajac
je za izolowane powierzchnie uchwytu
statywu do wiertnic.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze zadne

UWAGA: Nie stosowaé wiekszej sity, niz
jest to konieczne. Moze to jedynie spowolni¢
prace i doprowadzi¢ do przecigzenia silnika.

A przedmioty nie uderzajg o wiertto.

Obstuga produktu

OSTRZEZENIE: Jezeli wytacznik
PRCD uruchomi sig, nalezy wyciggnaé

wiertto z nawierconego otworu przed
nacisnieciem przycisku ,RESET".

Uruchomi¢ silnik. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 42.

Przed zetknieciem wiertta z powierzchnig nalezy
zaczekag, az silnik osiggnie maksymalng predko$é
obrotowa.

Docisng¢ wiertto do powierzchni za pomocg korby
posuwu.

. W przypadku przewiercania zelaznego zbrojenia

nalezy zastosowac wigkszy nacisk na mniejszym
biegu niz w przypadku niezbrojonych powierzchni.

. Z poczatku nalezy uzywac nieduze;j sity, aby

utrzymac wiertlo we witasciwym potozeniu.

Podczas pracy nalezy upewnic sie, ze woda usuneta
z nawierconego otworu wszystkie odpady. Jesli to
konieczne, wyregulowac cisnienie wody.

. Wylaczy¢ silnik. Patrz Wyfgczanie produktu na

stronie 44.

Wskaznik obcigzenia

A OSTRZEZENIE: Pozostawienie
rdzenia betonowego w wiertle podczas

UWAGA: Nie wolno stale przecigzac
urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowac

jego uszkodzenie. Wskaznik obciazenia
narzedzia pokazuje moc wyjsciowa, ktéra
nie zawsze oznacza najlepsze zalecenia dla
danej pracy.

Wskazniki LED Przyczyna

Mozliwe dziatania

1 zielona dioda LED.

Produkt jest podtgczony do zasilacza | Nie sa wymagane dalsze kroki.
i moze by¢ uzywany.

mocy.

Moc wyjéciowa podczas pracy jest
mniejsza niz 70% catej dostepnej

2 zielone diody LED.

mocy.

Moc wyjsciowa podczas pracy wyno- | Nie sg wymagane dalsze kroki.
si od 70% do 90% catej dostepnej
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Wskazniki LED

Przyczyna

Mozliwe dziatania

3 zielone diody LED.

Podczas uzywania narzedzia moc
wyjéciowa wynosi wiecej niz 90% do-
stepnej mocy.

Nie sa wymagane dalsze kroki.

3 zielone diody LED i 1 zéita dioda
LED.

Maksymalna moc wyjsciowa.

Nie sg wymagane dalsze kroki.

3 zielone diody LED, 1 zétta dioda
LED, 1 czerwona dioda LED.

Istnieje ryzyko przegrzania produktu.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub
zmniejszy¢ temperature silnika i zasi-
lacza.

Wszystkie diody LED $wiecg lub mi-
gaja.

Urzadzenie jest zbyt gorgce i moze
sie nagle zatrzymac.?

Maksymalna dostepna moc wyjscio-
wa jest automatycznie zmniejszana,
aby zapobiec przegrzaniu i automa-
tycznemu zatrzymaniu produktu.

Nalezy zmniejszy¢ obcigzenie lub
zmniejszy¢ temperature silnika i zasi-
lacza.

Aby zmniejszy¢ temperature silnika,
nalezy zwigkszy¢ ilo$¢ wody lub uzyé
chtodniejszej wody.

Aby zmniejszy¢ temperature zasila-
cza, nalezy wymienic filtr powietrza
lub umiesci¢ zasilacz w otoczeniu

0 nizszej temperaturze.

Swieci sie zotta dioda LED.

Urzadzenie wymaga serwisowania.

Konserwacja produktu jest wymaga-
na, patrz Plan konserwacji na stronie
47.

Przycisk trybu Zelazo

Wylaczanie produktu

A

OSTRZEZENIE: po wytaczeniu
silnika wiertto obraca sie jeszcze przez jakis$
czas. Nie zatrzymywac¢ wiertta za pomocg
rgk. Moze to spowodowac obrazenia ciata.

1. Pozostawi¢ produkt dziatajacy bez obcigzenia
przez 2-3 minuty. Uktad wodny pozwala obnizy¢
temperature silnika.

2. Ustawi¢ przetacznik wt./wyt. w potozeniu ,0”.

Funkcja trybu Zelazo zmniejsza predko$é robocza,
aby utatwic ciecie twardych materiatéw, np. pretéw

zbrojeniowych.

Mniejsza predko$¢é moze réwniez pomdc w wierceniu

sie w inne rodzaje materiatéw. Aby uzyska¢ najlepszg
wydajnosé, nalezy wytaczyé funkcje trybu Zelazo, gdy
wiertto juz przewierci si¢ przez dang powierzchnie,

a nastepnie nalezy dokonczy¢ wiercenie otworu

z normalng predkoscia.

Jesli wskaznik biegu elektronicznego miga, oznacza to,

ze funkcja trybu Zelazo jest aktywna.

3. Zaczekaé, az wiertto catkowicie sie zatrzyma.

4. Zamkna¢ doptyw wody.

5. Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

9 Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ z powodu przegrzania, diody LED bedg migaé do momentu ostygniecia
urzadzenia. Mozna wéwczas ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
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Wymiana wiertta

c OSTRZEZEN|EZ Przed wymiang

OSTRZEZEN|E! Stosowac rekawice

ochronne. Przed wyciggnieciem wiertta
nalezy zaczekaé, az urzadzenie ostygnie.
Po skonczonej pracy wiertto i obszar
dookota niego sg bardzo gorace.

wiertta nalezy odigczy¢ maszyne od

OSTRZEZEN|EZ Nalezy stosowac

wytgcznie diamentowe wiertta przeznaczone
do tego produktu. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie

z dealerem Husqvarna.

zasilania.

1. Przygotowac nowe wiertto, dostarczony do zestawu
klucz i smar wodoodporny.

2. Zablokowa¢ o$ trzpienia za pomoca klucza.
3. Obrdci¢ wiertlo w prawo, aby je wyciagna¢.

UWAGA: Nie wolno uderzaé

produktu, aby wyciggna¢ wiertto. Istnieje
ryzyko uszkodzenia przektadni i statywu.

A

4. Nasmarowac watek trzpienia smarem
wodoodpornym.

5. Obroci¢ wiertto w lewo, aby je zamontowac.
Dokreci¢ do konca.

Przygotowanie produktu do wiercenia
odwréconego

c OSTRZEZEN|EZ Podczas wiercenia

odwréconego zawsze nalezy uzywaé
pierscienia odsysajgcego z tarczg
uszczelniajacg i gumowg podktadkg. Woda
wptywajgca do urzgdzenia zwigksza ryzyko
porazenia prgdem.

Uwaga: Pier$cien odsysajacy, tarcza uszczelniajgca
i gumowa podktadka stanowig akcesoria. Wiecej
informacji mozna uzyskaé¢ w lokalnym punkcie
serwisowym.

Uwaga: zalecana maksymalna srednica wiertta
w przypadku wiercenia odwréconego wynosi 250 mm

1. Oczysci¢ goérna czes¢ pierécienia odsysajacego.
Nalezy catkowicie usung¢ smar i brud.
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2. Przyklei¢ dwustronng tasme samoprzylepng lub uzyé
kleju w aerozolu wokét gornego otworu pierscienia
odsysajacego (A). Umiescic tarcze uszczelniajgca
w gornym otworze jako pokrywe (B). Doktadnie jg

zamocowac.

3. Sprawdzi¢ wymiar wiertta koronowego w gérnej

czesci wiertta.

4. Wycigc¢ otwér w tarczy uszczelniajgcej w mniejszym
rozmiarze odpowiadajacym najbardziej wierttu

koronowemu.

5. Podtaczy¢ kolektor Scieru do ztacza pierscienia

odsysajgcego.

R 4

obrotowym wiertnicy (D).

6. Zalozyc pierscien odsysajacy na trzpien obrotowy
wiertnicy (C). Zamontowac wiertto na trzpieniu
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7. Uruchomi¢ kolektor $cieru.
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8. Przystawi¢ wiertto do sufitu. Przymocowacé pierscien
odsysajgcy do sufitu.

Przeglad

Wstep Plan konserwac;ji
L . * = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
OSTRZEZENIE Przed" Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
przystap|’en'|em do kolnserwacp produktu obstugi.
zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa. X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

OSTRZEZEN|E! Aby zapobiec
obrazeniom, przed przystapieniem do

konserwacji odtgczy¢ przewod zasilajacy.

Przeglad Przed kazdym Po kazdym Co 100 godz
uzyciem uzyciu godz.

Upewnic¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sa dokrecone. *

Upewnic¢ sig, ze wytgcznik dziata prawidtowo. Patrz Sprawdzanie X

wytgacznika na stronie 40.

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia. X X

Upewni¢ sie, ze na uchwycie nie znajduje sig olej ani smar. * *

Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy i potaczenie z zasilaczem pod ka- . N

tem uszkodzen.

Upewni¢ sie, ze ruchome czesci dziatajg prawidtowo i moga sie .

swobodnie poruszac.

Upewnic¢ sie, ze wiertlo jest ostre i czyste. X

Sprawdzi¢ olej przektadniowy. W razie potrzeby go wymienic. X

Sprawdzi¢ poditgczenie wody pod katem uszkodzen i wyciekow. X
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Czyszczenie produktu

UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze do

UWAGA: bo czyszczenia urzadzenia
nie nalezy uzywac biezgcej wody.

A silnika ani przektadni nie dostata sig¢ woda.

» Do czyszczenia produktu nalezy uzywac suchej lub
wilgotnej szmatki.

« Oczysci¢ i nasmarowac watek trzpienia.

Konserwacja diamentowego wiertta

* Nalezy upewni¢ sie, ze diamentowe segmenty
narzedzia sg ostre. Naostrzy¢ stepione segmenty
diamentowe kamieniem do ostrzenia SiC.

* Upewni€ sig, ze nie wystepujg drgania wiertta.

W przypadku wystgpienia drgan wiertta segmenty
diamentowe moga sie poluzowadé.

+ Diamentowe segmenty muszg by¢ odpowiednio
wieksza niz wewnetrzna i zewnetrzna $rednica rury
wiertta.

« Nasmarowac gwint wiertta smarem wodoodpornym.

Utatwia to odkrecenie narzedzia.

» Nalezy upewnic¢ sig, ze bicie promieniowe
diamentowych segmentéw wiertta nie przekracza 1
mm.

Wymienié¢ olej w nodze zageszczarki
1. Wyja¢ korek spustowy oleju.

2. Poczekac, az olej przektadniowy sptynie do
zbiornika.

A UWAGA: Zutylizowac zuzyty olej
w odpowiednim miejscu.

3. W razie potrzeby zleci¢ wyczyszczenie przektadni
autoryzowanemu centrum serwisowemu Husqgvarna.

4. WIla¢ nowy olej przektadniowy. Informacje na temat
wiasciwych ilosci i typu oleju znajduja sie w rozdziale
Dane techniczne na stronie 49.

5. Oczysci¢ korek spustowy oleju. Korek spustowy
oleju jest wyposazony w magnes wychwytujacy
czgstki metalu.

6. Zatozy¢ ponownie korek spustowy oleju.

Sprawdzanie podigczenia wody

UWAGA: w przypadku wycieku wody
z pierécienia potaczeniowego wody nalezy

natychmiast wymieni¢ uszczelki watka.

« Wykonanie naprawy podtgczenia wody nalezy zlecié
autoryzowanemu centrum serwisowemu Husqvarna.

Transport i przechowywanie

* Maszyne nalezy przechowywaé w zamknigetym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

* Przed transportem maszyny lub na czas jej

« Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, produkt nalezy
zabezpieczyé.

przechowywania wiertto nalezy wyjaé. Ma to na celu
ochrone produktu oraz wiertta przed uszkodzeniem.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Silnik

Silnik elektryczny Wysokiej czgstotliwosci (HF)
Znamionowa moc wejsciowa, kW 6

Masa, kg/funty 13,6/29,9

Olej przektadniowy

Typ Q8 T 65 SAE 75W-90
Pojemnosc¢, litry/qts 1,0/1,06

Wiertlo

Maks. zalecana $rednica, mm/cale 600/24

Min. zalecana $rednica, mm/cale 100/4

Gwint trzpienia G 1 % cala, CR1 28, A-rod
Chiodzenie wodne

Min. i maks. ci$nienie wody, bar/PSI 0,5-3/7,2-43,5

Min. zalecany przeptyw wody w temperaturze 15°C, I/min 0,5

Ztaczka przewodu wodnego Gardena

Emisja hatasu '°

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 107
Poziom mocy akustycznej, dB (A) 111
Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 1! 91

Poziomy drgan, ap, "2

Uchwyt, m/s2 <2,5

Zalecane $rednice wiertla

Bieg mechaniczny Przektadnia elektroniczna | Predko$¢, obr./min Srednica wiertta, mm/cale

1 1 125 600/24

10 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z norma EN 12348.

11 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN 12348. Odnotowane dane dla ciénienia akustycznego
maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3,3 dB (A). Odnotowane dane
dla poziomu mocy akustycznej majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysoko$-
ci 2,5dB (A).

12 Poziom wibracji zgodnie z EN 12348. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s2.
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Bieg mechaniczny Przektadnia elektroniczna | Predko$é, obr./min Srednica wiertta, mm/cale
1 2 139 500/20
1 3 156 450/18
1 4 175 400/16
1 5 196 350/14
1 6 220 300/12
1 7 247 250/10
1 8 278 225/9
1 9 310 200/8
2 1 270 250/10
2 2 299 225/9
2 3 336 200/8
2 4 377 176/7
2 5 423 150/6
2 6 475 125/5
2 7 534 100/4
2 8 599 90/3,5
2 9 675 80/3
Akcesoria

Odpowiednie statywy do wiertnic

Produkt moze by¢ stosowany z nastepujacymi
statywami Husqvarna:

« DS500, zalecany do wiertet o $rednicy maksymalnej

400 mm.

« DS900, zalecany do wiertet o $rednicy maksymalnej

600 mm.

Serwis

Autoryzowane centrum serwisowe

Aby znalez¢ najblizsze autoryzowane centrum

serwisowe Husqvarna Construction Products, przej$é na

strone www.husgvarnacp.com.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Przenos$na diamentowa wiertnica koronowa
Marka Husqvarna

Typ/model DM700

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2025 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,dotyczgca maszyn”

2014/30/EU ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanc;ji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010
EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022

EN
62841-3-6:2014+AC:2015+A11:2017+A1:2022+A12:202
2

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Partille, 2025-04-07

Mattias Holmdahl

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Dziat ciecia i wiercenia
w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod

Popis vyrobku

Tento motor vitacky je elektricky jadrovy vrtak na
pouzitie so schvalenym stojanom na vitacku. Napajaci
modul je zdrojom napajania.

Diamantovy vrtak je duty vrtak s diamantovymi
segmentmi. Voda prechadza cez gulovy ventil, hadicu
a diamantovy vrtak. Voda vyplachuje vyvitany material
von z otvoru a znizuje teplotu vo vrtaku.

Prehlad vyrobku

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na vftanie tvrdého muriva, ocele

a inych tvrdych materialov. Vyrobok sa pouziva
nainstalovany na schvalenom stojane na vitacky. Kazdé
iné pouzivanie je nepripustné.

Vyrobok je uréeny na pouzitie v priemyselnych
prevadzkach operatormi s prisluSnymi skisenostami.

1. Vreteno vitacky 8. Ovladac prevodu, elektronické prevody

2. Prevodovka 9. Spina¢ zapnutia/vypnutia

3. Indikator netesnosti 10. Samgéia spojka GARDENA® s uzaverom vody

4. Telo vyrobku 11. Pripojenie zdroja napajania

5. Rukovat 12. Zvoleny elektronicky prevod

6. Indikator pracovnej zataze 13. Rychla montézna platfa pre stojan na vitacky

7. Tlacidlo pre Zelezo Husgvarna
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14. Ovlada¢ prevodu, mechanické prevody

15. Doplnkova platiia pre stojany na vitacky inej znacky
ako Husqvarna

16. Vodna pripojka GARDENA®

17. Imbusovy kit¢, 8 mm

18. Kiug

19. Treci krazok

20. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych os6b.
Zachovavaijte opatrnost’ a pouzivajte
vyrobok spravnym spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

‘ Vzdy pouzivajte schvalené osobné

o ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na
strane 56.

-
w

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.
Oznacenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia. Vyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v schvalenom zariadeni
na likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na nasom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

+ opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

* opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenia
k stroju

VYSTRAHA: precitajte si vietky
bezpecnostné upozornenia a pokyny

a pozrite si ilustracie a uvedené Specifikacie
tohto stroja. Nedodrzanie vSetkych nizSie
uvedenych pokynov méze spdsobit’ zasah

A

elektrickym pradom, poziar alebo tazké
zranenia.

» Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny
pre budlice pouzitie. Vyraz ,stroj* pouzity
v upozorneniach oznacuje stroj napajany
z elektrickej siete (s kablom) alebo z akumulatora
(bez kabla).

Bezpecnost na pracovisku

» Pracovisko udrZiavajte v Gistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

+ Stroje nepouzivajte vo vybuSnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu.Stroje vytvaraju iskry, ktoré mézu
vznietit’ prach alebo vypary.

+ Nedovolte, aby sa v blizkosti prace so strojom
zdrziavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu spodsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

« Zastréky stroja musia byt' vhodné na pripojenie
do zasuvky. Nikdy a ziadnym spésobom
nemodifikujte elektrick(l zastréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastr¢ky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.
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Zabranite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym pradom je zvysené.

Stroje nevystavujte pésobeniu dazda ani vihkosti.
Vniknutie vody do stroja zvySuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie ani
odpéjanie stroja. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa Castami.
Poskodené alebo zamotané kable zvysSuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Pokial pracujete so strojom vonku, pouzZivajte

len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Pokial sa nemozete vyhnit’ prevadzke stroja vo
vihkom prostredi, pouzite zasuvku s priidovym
chraniGom. Pouzitie pridového chranita znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpednost’

Pracuijte obozretne, davajte pozor a pri pouzivani
stroja postupuijte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pad vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani strojov
moze viest' k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpecénostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spésobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

Zabrarite nedmyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenesenim stroja overte, Gi

je vypinag vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenasani strojov prst na spinadi alebo pokial st
stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj pradu,
moze dojst' k urazom.

Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci kiti¢ alebo kiti& na matice. Nastroje
alebo kiuce, ktoré sa nachadzaju v rotujticich
Castiach stroja, mdzu spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mozete stroj v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat'.
Vhodne sa obleéte. Nenoste volné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vliasy a obleCenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné obletenie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i st tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivajd. Pouzivanie zbera¢a prachu
moze obmedzit' nebezpecéenstva tykajuce sa prachu.

.

Aj ked ste po viacnasobnom pouzivani so

strojom oboznameni, nenechajte sa ukolisat'
faloSnym pocitom bezpecéia a neprestarite dbat na
bezpecnostné pravidla pre stroj. Nepozorné konanie
mbze v zlomku sekundy viest k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost’ o stroj

Stroj nepretazujte. Pre svoju pracu pouzivajte vzdy
len na to ureny stroj. S vhodnym strojom sa vam

v danom rozsahu vykonu bude pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie.

Nepouzivajte stroj, ktory ma pokazeny spinaé. Stroj,
ktory sa neda zapnut a vypnut, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim stroja odpojte
zastréku od zdroja napéjania alebo vyberte
akumulator zo stroja, ak je vyberatelny. Toto
bezpecénostné opatrenie zabrani neumyselnému
Startu stroja.

Nepouzivany stroj uskladnite mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby stroj pouzivali osoby, ktoré s

nim nie si oboznamené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Stroje su nebezpec¢né, pokial ich pouzivaju
neskusené osoby.

Vykonavajte udrzbu strojov a prisluSenstva.
Kontrolujte, &i sa pohyblivé diely voine pohybuijti a
nezasekavajl sa, ¢i nie s niektoré diely zliomené
alebo tak poSkodené, Ze by mohli ovplyvnit funkciu
stroja. PoSkodené diely stroja nechaijte pred pouzitim
opravit. Mnohé Urazy su spdsobené nespravnou
udrzbou strojov.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie stroje s ostrymi hranami
sU menej nachyiné na uviaznutie a iahsie sa
ovladaju.

Stroj, prisluSenstvo, ostrie a pod. pouzivajte v silade
s tymito pokynmi, priGom vezmite do Gvahy pracovné
podmienky a typ vykondvanej prace. PouZzitie stroja
na iné ako ur¢ené ucely moze viest k nebezpecnym
situaciam.

Rukovéti a achytné povrchy udrziavajte suché, &isté
a neznecdistené olejom a mazivom. Klizké rukovate

a plochy rukovate znemoznuju bezpeénu obsluhu

a kontrolu elektrického naradia v nepredvidateinych
situaciach.

Sluzba

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpec¢nosti elektrického nastroja.
Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.
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Bezpeénostné upozornenia vztahujuce
sa na diamantové vrtaky

Pri vitani, ktoré vyZzaduje pouzitie vody, nasmerujte
vodu pre€ z pracovnej oblasti obsluhy alebo pouzite
zariadenie na zachytavanie kvapaliny. Takéto
preventivne opatrenia udrzuju pracovnu oblast’
obsluhy suchu a znizuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

Elektricky nastroj drzte pri pouzivani za izolované
Casti uréené na drzanie, pretoZe rezaci nastroj
moze prist do kontaktu so skrytymi kablami

alebo svojim vlastnym kablom. Rezaci nastroj,
ktory pride do styku s vodi€om pod napatim,

moze uviest pod napétie exponované kovové Casti
elektrického nastroja a méze pouzivatelovi sposobit’
uraz elektrickym pradom.

Pocas vitania diamantovym vrtakom pouzZivajte
chranice sluchu. Vystavenie hluku méze spdsobit’
stratu sluchu.

Ked je vrtdk zaseknuty, prestarite vyvijat' tlak
smerom nadol a nastroj vypnite. Pokuste sa zistit’
pri¢inu a prijmite napravné opatrenia na odstranenie
priciny zaseknutia vrtaka.

Pri opétovnom spustani diamantového vrtaka v
obrobku skontrolujte, ¢i sa vrtak pred spustenim
voine otada. Ak je vrtak zaseknuty, nemusi sa
spustit, moze dojst k pretazeniu nastroja alebo
méze ddjst k uvoineniu diamantového vrtaka z
obrobku.

Pri upeviiovani stojana na vitatku pomocou kotiev a
spojovacich prvkov k obrobku sa uistite, Ze pouzité
kotvenie dokaze zariadenie poCas pouzivania drzat'
na mieste. Ak je obrobok slaby alebo porézny,
kotvenie sa moze vytiahnut, o sposobi uvoinenie
stojana na vitacku z obrobku.

Pri vitani otvorov skrz stenu alebo strop zaistite
ochranu 0s6b a pracovnej oblasti na druhej strane.
Vrtak moze vyjst’ cez otvor, pripadne na druhej
strane méze vypadnut’ jadro.

Pri vitani nad hlavou vzdy pouzivajte zariadenie

na zachytavanie kvapaliny uvedené v pokynoch.
Zabrarite vniknutiu vody do nastroja. Ak sa do
elektrického nastroja dostane voda, zvySuje sa
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Tento vyrobok méze byt nebezpecény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie

osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skiisenost'ami i znalostami.

* Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

+ Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

«  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

» Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

- Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

* Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

» Tento vyrobok vytvara poCas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urditych
okolnosti spésobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomécky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze su symboly a
emblémy Gitatelné.

» Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravuijte.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

VZdy sa riadte zdravym rozumom.

VYSTRAHA: za Ziadnych okolnosti by
ste nemali menit’ pévodnu konstrukciu stroja

bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mézu viest’

k vdZnemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych os6b.

VYSTRAHA: pri pouzivani produktov
ako napr. frézy, brusky, vitacky, ktoré brusia

alebo tvaruju material, méze vznikat’ prach
a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpeéné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory
chcete spracovat’ a pouzite vhodnu dychaciu
masku.

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora moze
pri pouzivani vitacky nastat. Vzdy konajte opatrne
a riadte sa zdravym rozumom. Vyvarujte sa kazdej
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situacie, ktora podia vas presahuje vade moznosti. Ak

si ani po precitani tychto pokynov nie ste isty, ako

so strojom zaobchadzat, obrat'te sa na odbornika. Ak
mate v suvislosti s vitadkou akékoivek otazky, nevahajte
kontaktovat' svojho predajcu alebo nasu spolo¢nost’.
Radi vam poskytneme radu ¢i pomoc, ako pouzivat’
vitaCku ucinne a zarover bezpecne.

Ak mate v suvislosti so zariadenim akékolvek otazky,
nevahajte a kontaktujte svojho predajcu alebo nasu
spolo¢nost. Radi vam poskytneme radu ¢i pomoc, ako
pouzivat’ vase zariadenie U¢inne a zaroven bezpecne.

Nechaijte vitacku pravidelne skontrolovat’ a vykonat
na nej vSetky potrebné nastavenia a opravy u svojho
predajcu Husgvarna.

Spolo¢nost Husqvarna Construction Products neustale
dalej vyvija svoje vyrobky. Spolo¢nost’ Husgvarna si
vyhradzuje pravo modifikovat' dizajn a vzhiad vyrobkov
bez toho, aby o tom dopredu informovala a bez dal$ieho
zavézku uvadzat’ nové modifikacie dizajnu.

VSetky informacie a Udaje obsiahnuté v tomto navode
na obsluhu boli platné ku driu jeho odovzdania do tlace.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

* Nepouzivajte s nadstavcom na vysavac pre stojan
na vitacku.

* Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivom pocasi, akym
je napriklad hmla, dazd, silny vietor, velky chlad
alebo podobné podmienky. Nepriaznivé pocasie
mobze mat' za nasledok vznik nebezpeénych
podmienok, akymi st napr. kizké povrchy.

» Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mozu zamedzit bezpecnej prevadzke vyrobku.

« Ked vitaka pocas prevadzky smeruje nahor, vzdy
pouzite vhodnu nadobu na zber vody.

* Pred prevadzkou vyrobok vzdy namontujte na
prisludny stojan na vitacku. Pozrite si Cast’
Upevnenie vyrobku na stojan na vitacku na strane
57.

» Daijte pozor, aby ste v pripade nidze vzdy mohli
rychlo zastavit' motor.

» Uistite sa, ¢i v pracovnom priestore, kde sa bude
vitat, nie su Ziadne potrubia ani elektrické kable.

« Ak vyrobok nefunguje spravne, zastavte motor.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpecénej a stabilnej
polohe.

» Ked je motor zapnuty, nepriblizujte sa k vrtaku.

+  Nevzdaiujte sa od vyrobku, ked je zapnuty motor.

* Predtym nez od vyrobku odidete, vzdy odpojte
napajaci kabel.

Udrziavajte vSetky diely v dobrom stave

a zabezpecte, aby boli vSetky upnutia riadne
utiahnuté.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobycajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékoivek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

Vzdy pouzivajte schvalené prislu§enstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu.

Predlzovacie kable

Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
dostato&nou dizkou.

Menovita hodnota na predizovacom kabli musi

byt rovnaka alebo vy$$ia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

Pouzivajte uzemnené predizovacie kable.

Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlZzovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

Miesto pripojenia k predlZzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

PredlZovaci kabel chrarite pred hort¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlcimi sa ¢ast’ami.
Poskodeny kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Skontrolujte, Ci je predlzovaci kabel v dobrom stave
a nie je posSkodeny.

PredIZovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moze to spdsobit', Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

Pocas pouzivania vyrobku sa uistite, Zze sa
predlZzovaci kabel nachadza za vami a za vyrobkom.
Zabrani sa tym poskodeniu predlZzovacieho kabla.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit' riziko, ale
mozu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalend ochrannt prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Pouzivajte chranice oci s bo¢nou ochranou zraku.
Pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte topanky s oceiovou $pickou

a protiSmykovou podrazkou.
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« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajlci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE“
alebo hasiaci pristroj s kyslicnikom uhli¢itym typu
JBE".

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

* Bezpec¢nostné zariadenia neupravuijte.

Spina¢ zapnutia/vypnutia

Spina¢ zapnutia/vypnutia sa pouziva na spustenie a
zastavenie produktu.

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia
1. Pripojte vyrobok k zdroju napajania.

2. Nastavenim spina¢a zapnutia/vypnutia do polohy ,1*
nastartujte vyrobok.

3. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy ,0“ a
skontrolujte, ¢i je vyrobok zastaveny.
Trecia spojka

Trecia spojka je integrovana v prevodovke vyrobku.
Zabranuje poskodeniu produktu v pripade nahleho
zastavenia hriadela vretena.

c VAROVANIE: Daijte pozor, aby ¢as

uvoinenia spojky nebol dihsi ako 3 —
Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

4 sekundy, v opac¢nom pripade sa rychlo
zvysi opotrebovanie a prehrievanie.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby vyrobok zastavte a
odpojte ho od zdroja napajania.

+ Pouzivajte osobné ochranné pomdcky.

+ Udrziavajte vSetky diely v dobrom stave
a zabezpecte, aby boli vSetky upnutia riadne
utiahnuté.

* Vykonavajte bezpecnostné kontroly, udrzby a
dodrziavajte servisné pokyny uvedené v tomto
navode. VSetky ostatné ukony udrzby smie
vykonavat len schvaleny servisny predajca.

* Ak je potrebné vymenit’ napajaci kabel alebo
elektrické pripojenie, smie to vykonat' schvaleny
servisny predajca.

* Pravidelne vykonavajte udrzbu a kontrolujte, Gi
vyrobok funguje spravne. Pozrite si Cast' Plan udrzby
na strane 63.

* Nepouzivajte poskodeny vyrobok.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pPred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

WSTRAHAZ Aby ste predisli zraneniu,

pred montazou odpojte napajaci kabel a
vyberte vrtak.

Upevnenie vyrobku na stojan na
vitacku

A

* Ak chcete upevnit' vyrobok na stojan, precitajte si
navod k stojanu na vitacku.

+ Pouzivajte len so schvalenymi stojanmi na vitacku
Husqvarna. Pozrite si ¢ast’ Vhodné stojany na
vitacky na strane 66.

VAROVANIE: pozorne si precitajte

navod na obsluhu stojana na vitacku.
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InsStalacia vrtaka

1. Pripevnite dodany treci krizok na hriadel vretena.

e
8| _
V.

@

Poznamka: Treci krazok zabranuje poskodeniu
hriadela vretena a prevodovky pri demontaZi vrtaka.

2. Vrtak nainstalujte jeho otocenim proti smeru
hodinovych rugigiek. Upine dotiahnite.

Prevadzka

Postup pred pouzivanim vyrobku
1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. Pozorne si precitajte navod na obsluhu stojana na
vitacku a uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

3. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 56.

4. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Pldn
udrzby na strane 63.

5. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

6. Skontrolujte, Ci je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny. Vrtak a stojan na vitacku musia byt
spravne pripevnené.

7. Skontrolujte, ¢i nie je vodny systém poskodeny a €i
je pripojeny k vyrobku.

Pripojenie a otvorenie privodu vody

VAROVANIE: skontrolujte, &i
maximalny tlak vody nie je prili§ vysoky,
pozrite Cast’ Technické udaje na strane 65.

VAROVANIE: Pouzivajte iba Cistu

vodu, aby ste zabranili blokade vodného
systému $pinou.

VAROVANIE: Pouzivajte iba
schvalenu spojku privodu vody. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu.

> B> B

1. Pripojte gulovy ventil k privodu vody (A).

2. Otvorte vodny systém (B). Nastavte tlak vody
tak, aby ste odstranili vSetok odpadovy material z
vftaného otvoru.

Zapnutie vyrobku

WSTRAHAZ Skontrolujte, i sa vrtak

mbze voine otadat. Zaéne sa otadat, ked sa
motor spusti.

1. Pripojte produkt k prislusnému napajaciemu modulu.
2. Napajaci modul pripojte do sietovej zasuvky.
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3. Ak chcete nastavit’ prevadzkovu rychlost, otocte
vretenom vrtacky a pohnite voli€om prevodového
pomeru. Nastavte voli¢ prevodového pomeru do
spravnej polohy pre prevadzku.

VAROVANIE: Ked je vyrobok
zapnuty, nepohybujte s mechanickym
ovladacom prevodov. V opaénom

pripade hrozi riziko poskodenia
prevodovky.

4. Otocenim elektronického ovladaca prevodovych
stupfiov vyberte pouziteint rychlost’ pre dant
operaciu. Pozrite si Sast' Odporucané priemery
vridkov na strane 65.

5. Skontrolujte, ¢i je privod vody otvoreny.

Obsluha vyrobku

VYSTRAHA: Ak sa aktivuje PRCD,

pred stlaéenim tlacidla ,RESET" vyberte
vrtak z otvoru.

WSTRAHAZ Ak beténové jadro ostane

vo vrtéku pri vytahovani vrtaka z otvoru,
moze dojst’ k nebezpecnym nehodam.

VYSTRAHA: Ked sa pouziva stojan na
vitacku, pri obsluhe drzte elektricky nastroj
za izolované povrchy na uchopenie stojana
na vitacku.

VAROVANIE: Dajte pozor, aby do

vrtaka nenarazali ziadne predmety.

> B B BB

VAROVANIE: Nevyvijajte vacsiu silu,
ako je nevyhnutné. To iba spomaiuje
prevadzku a spdsobuje pretazenie motora.
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1. Nastartujte motor. Pozrite si ¢ast’ Zapnutie vyrobku

na strane 58.

rychlost’.

3. Vtlacte vrtak do povrchu pomocou vodiacej paky.

4. Ak vitate cez zelezné vystuze, pouzite vyssi
pociato¢ny tlak a niz$i stupen prevodovky, nez keby

tam neboli Ziadne Zelezné vystuze.

udrzal v spravnej polohe.

Predtym, ako sa vrtak dostane dotkne povrchu,
nechajte otacky motora zvysit' na maximalnu

Na zadiatku pouzivajte veimi maly tlak, aby sa vrtak

strane 61.

7. Vypnite motor. Pozrite si Cast’ Vypnutie vyrobku na

Kontrolka zat'aze

A

VAROVANIE: Nepretazujte vyrobok
opakovane, pretoze by do$lo k jeho
poskodeniu. Indikator zataZe signalizuje
vystupny vykon, no nemusi byt nevyhnutne

najlepsim indikatorom prevadzky.

6. Pocas prevadzky dajte pozor, aby voda odstranila
vSetok odpadovy materidl z vitaného otvoru. V

pripade potreby nastavte tlak vody.

Indikétory LED

Priina

Mozny postup

1 zelené svetlo LED.

Produkt je pripojeny k napajaciemu
modulu a je mozné ho uviest do pre-
vadzky.

Vystupny vykon je mensi ako 70 %
mozného prevadzkového vykonu.

Nie je potrebny ziaden ukon.

2 zelené svetla LED.

Vystupny vykon je v rozmedzi 70 % a
90 % mozného prevadzkového vyko-
nu.

Nie je potrebny Ziaden ukon.

3 zelené svetla LED.

Vystupny vykon je vacsi ako 90 %
mozného vykonu.

Nie je potrebny ziaden ukon.

3 zelené svetla a 1 ZIté svetlo LED.

Maximalny vystupny vykon

Nie je potrebny Ziaden ukon.

3 zelené svetla, 1 ZIté svetlo, 1 Cer-
vené svetlo LED.

Existuje riziko, ze sa vyrobok prili§
zahreje.

Znizte zatazenie alebo znizte teplotu
motora a napajacieho modulu.

VSetky svetla LED svietia alebo blika-
ja.

Vyrobok je prili$ hortci a méze sa
nahle zastavit.3

Max. dostupny vykon sa automaticky
znizi, aby sa zabranilo prehriatiu a
automatickému zastaveniu vyrobku.

Znizte zatazenie alebo znizte teplotu
motora a napajacieho modulu.

Zvyste mnozstvo vody alebo pouzite
chladnejSiu vodu na znizenie teploty
motora.

Ak chcete zniZit' teplotu napajacie-
ho modulu, vymerite vzduchovy filter
alebo modul umiestnite na miesto s
nizSou okolitou teplotou.

Svieti ZIté svetlo LED.

Nastal ¢as servisnej prehliadky vy-
robku.

Nastal ¢as vykonat' udrzbu vyrobku,
pozrite si ¢ast’ Plan udrzby na strane
63.

13 Ak sa vyrobok zastavi z dévodu prehriatia, svetla LED budd nadalej blikat, az kym vyrobok nevychladne a

nebude mozné ho znova spustit..
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Zelezné tlagidlo

Funkcia Zelezného tlacidla znizuje prevadzkovu
rychlost, aby sa ulahgilo rezanie tvrdych materialov,
napriklad vystuznych ty¢i.

Znizend rychlost' je mozné pouzit aj na uiahdenie
vitania vrtakom do povrchu inych materialov. Na
dosiahnutie najlepsieho vykonu vypnite funkciu
zelezného tlacidla, ked' vrtak prechadza cez povrch a
vyvftajte otvor pravidelnou rychlostou.

Ked indikator elektronického prevodu blika, je
aktivovana funkcia Zelezného tlacidla.

Vypnutie vyrobku

VYSTRAHA: vrtak pokraguje v
otacani urcity ¢as po zastaveni motora.
Nezastavujte vrtak rukami. M6ze dojst’ k
Urazu.

1. Nechajte vyrobok 2 az 3 minuty pracovat bez

pracovného zatazenia. Vodny systém znizuje teplotu

v motore.
2. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy ,,0“.

3. Pockajte, kym sa vrtak Uplne nezastavi.
4. Zatvorte privod vody.
5. Odpojte vyrobok od zdroja napajania.

Vymena vrtaka

WSTRAHA! Pred vymenou vrtaka

vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné
rukavice. Pred vybratim vrtaka nechajte
vyrobok vychladnut’. Vrtak a prilahlé miesta
st po pouziti velmi horuce.

>/ B>

VYSTRAHA: pouzivaite iba
diamantové vrtaky schvalené pre vas
vyrobok. Ak potrebujete dalSie informacie,
obratte sa na predajcu Husqvarna.

1. Mali by ste mat’ pripraveny novy vrtak, dodany kiié a
mazivo odolné voci vode.
2. Os vretena zaistite kiidom.
3. Otocenim v smere hodinovych rugiciek vrtak vyberte.
VAROVANIE: vrtak nevyberajte
z vyrobku jeho udieranim. V opa¢nom
pripade hrozi riziko poskodenia
prevodovky a stojana na vitacku.
4. Namazte zavit hriadela vretena mazivom odolnym
voéi vode.
5. Vrtak nainstalujte jeho oto¢enim proti smeru

hodinovych rugigiek. Uplne dotiahnite.
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Priprava vyrobku na obratené vitanie

Q WSTRAHAZ Pocas obrateného

riziko Urazu elektrickym pradom.

vitania vzdy pouzivajte kalovy kruh s
tesniacim kotuc¢om a gumovou podlozZkou.
Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvySuje
Poznamka: Kalovy kruh, tesniaci kotu¢ a gumova
podlozka tvoria prislusenstvo. Dal$ie informacie ziskate
od lokalneho servisného zastupcu.

Poznamka: Odporu¢any maximalny priemer
vrtakov na obratené vftanie je 250 mm

1. Vycistite vrch kalového kruhu. Je nutné odstranit’
vSetok maz a nedistoty.

2. Okolo horného otvoru kalového kruhu (A) pripevnite
obojstrannu lepiacu pasku alebo pouzite lepidio v
spreji. Tesniaci kotu¢ polozte na horny otvor ako kryt
(B). Pevne ho pripevnite.

3. Vyhiadajte rozmer jadrového vrtaka v hornej Gasti
vitacky.

4. Vyrezte otvor v tesniacom kotu¢i v najbliz§ej moznej
vzdialenosti ako jadrovy vrtak.

5. Pripojte zberac€ kalu k pripojeniu kalového kruhu.

R 4

6. Nasadte kalovy kruh na vitacie vreteno (C).
Namontuijte vrtak do vitacieho vretena (D).
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7. Spustite zberac¢ kalu.
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8. Zdvihnite vrtak k stropu. Pripevnite kalovy kruh k
stropu.

[

I
&Y

@
o

&3
W
I E_-‘v{%\-\* =

\

PR —

P,

T el \ N -

@

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej

Plan adrzby
* = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny

sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

uvedené.

WSTRAHA! Pred vykonavanim

udrzby odpojte napajaciu $nuru, aby ste
zabranili poraneniu.

A\
A

Udrzba Pred kazdym | Po kazdom Kazdych
pouzitim pouziti 100 h
Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté. *
Uistite sa, ze spina¢ zapnutia/vypnutia funguje spravne. Pozrite
e P ; . X
si Cast’ Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia na strane 57.
Vyc¢istite vonkajsie plochy vyrobku. X X
Na rukovati sa nesmie nachadzat’ olej ani mazadlo. * *
Skontrolujte, ¢i nie st napdjaci kébel a pripojenie k napajaciemu . N
zdroju poSkodené.
Uistite sa, Ze pohyblivé &asti funguju spravne a mdzu sa voine .
pohybovat.
Uistite sa, Ze je vrtak suchy a Cisty. X
Skontrolujte olej v prevodovke. V pripade potreby olej vymerite. X
Skontrolujte vodnu pripojku, €i nie je poskodena alebo neprepu- X
St'a vodu.

1320 - 003 - 14.03.2025

63



Cistenie vyrobku

VAROVANIE: Daijte pozor, aby do

motora alebo prevodovky nevnikala voda.

VAROVANIE: Vyrobok neumyvajte

pod tecucou vodou.

A
A

* Vyrobok vy¢istite suchou alebo vihkou tkaninou.
«  Vygistite a namazte zavit hriadela vretena.

Udrzba diamantového vrtaka

« Skontrolujte, ¢i su diamantové segmenty nastrojov
ostré. Otupené diamantové segmenty naostrite SiC
braskou.

» Uistite sa, Ze vo vrtaku nie su vibracie. V pripade
vibracii vo vrtaku sa diamantové segmenty mozu
uvolnit.

» Skontrolujte, ¢i su diamantové segmenty primerane
vacsie ako vnutorny a vonkajsi priemer trubice
vrtaka.

« Namazte zavit vrtaka mazivom odolnym voci vode.
Nastroj sa tak lahsie uvoini.

« Skontrolujte, ¢i radialne hadzanie pri diamantovych
segmentoch vrtaka nie je viac ako 1 mm.

Vymena oleja v prevodovke.

1. Vyberte vypustaci uzaver oleja.

6.

Nechaijte prevodovkovy olej vytiect' do nadoby.
VAROVANIE: pouzity olej
likvidujte v prisluSnom zariadeni na
likvidaciu.

Ak je to potrebné, nechajte vycistit prevodovku v

schvalenom servisnom centre Husqvarna.

Dolejte novy prevodovkovy olej. Informacie

o spravnom mnozstve type motorového oleja najdete
v Casti Technické udaje na strane 65.

Vycistite vypustaci uzaver oleja. Vypustacia zatka
oleja je vybavena magnetom, ktory zachytava
kovové Eastice.

Nainstalujte vypustaci uzaver oleja.

Skiska pripojenia k vode

A

VAROVANIE: v pripade Uniku vody

zo spojovacieho krizku na vodu je potrebné
okamzite vymenit' tesnenia hriadela.

.

Opravu rozvodu vody nechajte vykonat' v
autorizovanom servisnom stredisku Husqvarna.

Preprava a uskladnenie

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

» Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

* Pred prepravou alebo uskladnenim vyrobku vyberte

vrtak. Zabranite tym poskodeniu vyrobku a vrtakov.

» Pocas prepravy vyrobok bezpeéne upevnite, aby ste

zabranili poskodeniu a nehodam.
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Technické udaje

Technické Udaje

Motor

Elektricky motor

Vysokofrekvenény HF

Menovity prikon, kW 6
Hmotnost, kg/lb 13,6/29,9
Prevodovkovy olej

Typ Q8 T 65 SAE 75W-90
Objem, I/kvarty 1,0/1,06

Vrtak

Max. odporucany priemer, mm/palcov 600/24

Min. odporuc€any priemer, mm/palcov 100/4

Zavit vretena

G 1 %", CR128, A-rod

Chladenie vodou

Min. a max. tlak vody, bar/PSI

0,5-3/7,2-43,5

Min. odportcany prietok vody pri teplote vody 15 °C, I/min 0,5
Vodna spojka Gardena
Emisie hluku "

Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 107
Urovet hlugnosti, dB (A) 111
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB(A) '® 91
Urovne vibracii, ap, '©

Rukovat', m/s?2 <2,5

Odporucéané priemery vrtdkov

Mechanicky prevod Elektronicky prevod Rychlost), ot./min Priemer vrtaka, mm/palcov
1 1 125 600/24
1 2 139 500/20

14 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v sulade so smernicou EN 12348.
15 Hladina tlaku hluku podia smernice EN 12348. Uvadzané daje pre hladinu akustického tlaku maju typicky
Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 3,3 dB (A). Uvadzané udaje pre droven hlu¢nosti maju typicky

Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 2,5 dB(A).

16 Stuperi vibracii podia smernice EN 12348. Uvadzané Udaje pre Groven vibracii majl typicky Statisticky rozptyl

(8tandardna odchylku) 1 m/s2.
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Mechanicky prevod Elektronicky prevod Rychlost, ot./min Priemer vrtaka, mm/palcov

1 3 156 450/18

1 4 175 400/16

1 5 196 350/14

1 6 220 300/12

1 7 247 250/10

1 8 278 225/9

1 9 310 200/8

2 1 270 250/10

2 2 299 225/9

2 3 336 200/8

2 4 377 176/7

2 5 423 150/6

2 6 475 125/5

2 7 534 100/4

2 8 599 90/3,5

2 9 675 80/3

PrisluSenstvo
Vhodné stojany na vﬁaéky . ‘I?OSOSOmOr;]?dporﬂéané pre priemery vrtakov do max.
Vyrobok je pouZitelny s tymito vitacimi stojanmi «  DS900, odportiéané pre priemery vrtakov do max.
Husqvarna: 600 mm.
Servis

Autorizované servisné stredisko

Ak chcete najst’ najblizSie autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Husqvarna Construction Products,
prejdite na webovu lokalitu www.husqvarnacp.com.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna jadrova vitacka s diamantovym vrtakom
Znacka Husqvarna

Typ/model DM700

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2025 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania ur¢itych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatiiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

EN ISO 12100:2010
EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022

EN
62841-3-6:2014+AC:2015+A11:2017+A1:2022+A12:202
2

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Partille, 2025-04-07

Mattias Holmdahl

Riaditel pre vyskum a vyvoj, rezanie a vitanie betonu
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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